
Rimaszombat, 1910. augusztus 7. 32. szám. Harminczegyedik évfolyam.

Telefon  u Á m  : .V2.

S z e r k e sz tő sé g :  :
Rim aszom batban, Ermn- 
bet-tér 9. M ám . lile in 
tézendő a lap szellem i 
részét érdeklő m inden  
közlemény es levelezes.

B eívelte ién  levelet 
nem fogadunk el.

Kéziratot nem adunk viasza.

A z előfizetős d i ja :

' . 8 korona,
i  4 korona.

2 korona.

Kiry«> '/.ám ára 2 0  filler.

GOMOMISHONT
V A R M E G Y E I  k ö z l ö n y .
A Gomörvarmegyei községi- és körjegyzö-egylet hivatalos lapja.

M E G J E L E N I K  H E T E N K É N T  E G Y S Z E R :  V A S Á R N A P .

F e le lő s  s z e r k e s z tő  : K O M Á R O M Y  I S T V Á N .

Telefon-szán» : 52.

K iadóh ivatal :
Rim aszom batban, Erzsé- 
bet-tér 9. szám a la tt a 
könyvnyom dában. Ide 
intézendők a kiadóhiva
ta lt  ille tő  előrefizetes. 

hirdetm ény, nyilttér  
és egyéb felszóllalás.

A  hirdetés d i ja :
Egy három hasábos petitkor
térfogata 15 fillér. Több- 
szőri hirdetésnél árkedvez
mény. N yilttér sora 5 0  till.

Feliilflzetesek é> egyél» 
nyugtázások közlési dija 

soronként 10  filler.

E lő f iz e té s t  e lfo g a d  a  ..G ö m ö r -K ish o n f*  k ia d ó h iv a t a la ,  nemkülönben minden hazai postahivatal, az előfizetés legczélszerübben postautalványon
eszközölhető. H ir d e t é s t  c s a k  a  k ia d ó h iv a t a l  v e s z  f e l .

A m u d n r v n lr lr m  rnIrkrlitMi.
f

A Míiirvnrorszsiiri Állatvédő kgvcHületok 
Szövetsége nngvold) körlevelet llitezetf n esjitla- 
kozott egyesületekhez. a melyből gazdasági fon- 
Iosságához mérten a következőket közöljük :

..Az Országos .Magvar Gazdasági Kgvesíilet 
hivatalos közlönyében, a .»Köztelek *heii két tit- 
«lótnánvos intézetünk vezetői között polémia folyt 
lén vegében a fölött, vájjon a rovarevo madarak
nak gaz*las!gi jelei.t~>ége van e és azok ebből a 
szempontból részesitemlok-c védelemben ."

Álláspontunk az. bogy a leghatározottabban 
valljuk a rovarokkal táplálkozó madaraknak azt 
a kiszámíthatatlan nagy hasznát és jelentőségét, 
hogv a mezéi- és erdőgazdaságot a rovarok mil- 
Üárdnvi értékre rugó kártételeitől megóvják és 
hogy ennélfogva az állami hatóságnak épugy, 
mint a társadalomnak kötelessége mindent elkö
vetni a végre, hogy a rovarevő madarak szapo
rodása előmozdittassék.

A rovarevő madarak gazdasági jelentősége 
mellett állást foglalt a fílldmivelésügyi kormány, 
midőn 18% ban az addig tisztán madárvonulá
sok mejfigyelése érdekében fennállott ornitliolo- 
giai központot saját ügykörébe átvette es a gya
korlati madárvédelem érdekeinek ápolásával meg
bízta :

midőn 18% ben a t«*»rvén\ hozás liozzájáru- 
lásával 92.000 korona költséggel „Magyar«»rszág 
madarai különös tekintettel gazdasági jelentősé
gükre“ ( ’liernel István irta ezimü nagy alap- 
V« tő munkát kiadta :

midőn 1901-ben egv törvényen alapuló ren
di leltei «89 madárfajt absolut liasznosiiak jelen
teit ki. és azokat minden kivétel nélkül való 
feltétlen vedelt III alá helyezte*.

midőn a haladó kultúra következtében meg
fog \ ott természetes fészkelő hel\ek pótlása ér
di kében a mesterséges fészkelő odvak tömeges 
gyártását és terjesztését megindította :

TÁ U C / A.
K iín lo i  It'Vrl.

Keil ve* jó  Matyink!
H.n »z örökös járom munkában megőszült ember 

nváron át muszájból (üldözik, sokszor »kurva, nem 
akarva fejébe száll „«» nyinn*lnle*t»k ti ült" es
összevissza firkál nemesak divatos ansiebts kártyákat. 
Iiaiiem értéktelen _/Uniói It v> tikit ' is, melyeket a ben
nük foglaltató napi pletykák miatt rendesen csakis az 
asszonyok és leányok szoktak mohó kíváncsisággal olvas
gatni. míg az erős tértinem csak a czimet olvassa el 
nagy tittymálva s boszusan egyet tordit a lapon, 
keresve keresi a neki megfelelő komolyabb szellemi 
táplálékot.

Pedig kár a napi pletykákat olyan nagy fitty- 
vuálva negligálni tisztelt erősebb ferfinem! . . . mert 
ezekből n minden oldalról összehordott pletykákból is 
lehet ám életbevágó hasznos dolgokat tanulni, de sót 
esaládi boldogságunk teje telett lebegő veszedelmeket 
elhárítani s igen gyakran végzetes tragaeiliákat is 
elkerülni.

Azonban ne ijedjetek meg kedves jó l»aty:ak ! . . 
mert ez alkalommal nincs szándékom benneteket sen* 
satins tragaed ákkal foglalkoztatni, mint inkább léim és 
seeeasiós társadalmi életünk egy néhány apró ferde 
kinövéseit kívánom ostorozni és nevetségességig menő 
maimolásainkat megutáltatni, ha ugyan ez szerénysé
gemnek sikerül ebben a bogaras felfogású nyavalyás 
\ ihígban. *

Legelső sorban is tisztelettel hozom becses tudo
mására mindazon kedves jó embereimnek és barátaim
nak akiket illet, hogy hát h z én testi- és erszény- 
súlyban való apadásom daczára is igen jól érzem magam 
Iglólüreden a feleségem nagyhatalmi állásának ellenőrző 
felügyelete, alatt! . . . ahol olyan gyönyörűsége« ez az 
erdőkoszoruzott fenyves vidék s a hol a változatos 
heg\ ek aljában évezredes múltú s még csak ezután

I h* ;i róva re v«" madaruk gazdasági jelentő
ségét teljes nagyságéiban az a körülmény tün
teti tel. hogy e madarak védelmét épen a töld- 
mivelésre nézve megállapított hasznos voltuknál 
fogva az egész müveit világ szükségesnek elis
merte és ;i madaraknak megvédését nemzetközi 
érdeknek jelentette ki.

Hazánknak egv nagy fia. gróf Andrássv
Gvilla volt az. aki mint közös külügyminiszter. • .
már 1875-ben indította meg azokat a tárgyalá
sokat. melyeknek ezélja az voll, hogy Kurópa 
valamennvi államai egyértelmű kötelezettséget 
vállalva nemzetközileg biztosítsák a hasznos ma- 
darak védelmét.

Harisban. 1902. évben a hasznos madarak 
védelme érdekében létrejött első nemzetközi egyez
mény' jelentősége kitűnik abból, hogy az 30 ma
dárfajnak. mint hasznosnak nvujr védelmet 12 
különböző államban.

Kzt a jelentőséget 1909. derzember hóban 
elismerte még Olaszország is. hol az apró ma
darak milliárdjai a nagy néprétegek állandó fo
gyasztási ezikkét képezik, a madarak gazdasági 
fontosságát a nép-élelmezési érdekek fölé helyezte.

Az amerikai egyesül államok époly életre
való, mint gyakorlati érz*' ü nemzete a rovarevő 
madarak gazdasági hasznát olv fontosnak és 
minden kételyen kívül állónak ismerte el hogy 
ennek tudatát az egész né|> érzületébe beoltandó, 
a madarak és ezzel összefüggésben a fák kultu
szának két külön ünnepi napot szentelt az egye
sült-államok területén levő valamenny i népisko
lában.

Mindezek után felkérjük a t. társegvesüle- 
teket. hogy saját hatáskörükben kövessenek el 
mindent, hogy földmivelő országunk egyik leg
jelentékenyebb érdekét képviselő madárvédelem 
nagy jelentősége iránt a gazdaközönség bizalma 
nemesak hogy meg. nem ingattassék. hanem gaz
dáink saját jól felfogott érdekükben fokozott ro-

p| jövendő világoknak sziklás hegyi utjai kigvódzva 
kanyarognak alá a szükebb és tágasabb völgyekbe.

Kimúlt régi jó idők kedvesebbeknél kedvesebb 
emlékeit I szentelt itt minden kis talpalatnyi föld és 
minden mohos szikla. A gróf ( ősákyak vitéz lovagjai 
cserkészték valamikor réges régen ezt a vadregényes 
tájat. S a mikor az lglóleló vezető kanyargós utón le
leereszkedtek a keskeny völgyben elterülő haragos zöld 
bársonyos pástra, épugy gyönyörködtek ők is régen az 
északnyugat felé kéklő fenséges Magas-Tótra égbenyuló 
havas csúcsaiban, mint ahogyan mi ma gyönyörködünk. 
«tstörtéuelmünk felhői borongnunk még ma is e tájon s 
az elmúlt régi jó napok emlékeit elevenítik fel a ha
landó ember emlékezetében. S amikor itt most néha- 
néha elmerengve bámuljuk a magasabb begyek felé 
rohamosan gomolygó felhők tömörülését, ön kénytelenül 
is elszólja magát az ember. .Pipázik» hegy. eső lesz!' 
Ilyenkor talán az elmúlt viharos időkről álmodozik az 
egész vidéket domináló legmagasabb hegy s azért von
zugatja olyan mágnesmódra ormaihoz a vészteljes 
viharfellegeket, — Valami különösen fájdalmas zugás, 
panaszos sóhajok kelnek itt szárnyra az erdő mistiku- 
san zizeg«» néma csendjében, mintegy azt sejtetve az 
emberrel, hogy itt most telérzett néhány pillanatra a 
hegyek alá temetett mindenségi . . . .

Addig addig ábrándoztam én js itt a múltakon, 
mig rám esteledett, bealkonyodott. Kpen hazaidé indul
tam, mikor nyugatidé minderösebben vérpiros lett a 
látóhatár, elült az alkonyati madárdal is. s a nap gyors 
hanyatlásával az erdőnek egyik sűrűbb része már 
csaknem égni látszott, a ritkábból pedig erős recsegés
ropogás. majd inindküzclebb közelebb hangzó csörtetés 
hallatszott, mely fokozatosan gyengülve egészen elcsen 
desült. S a mid«»n már minden legkisebb zaj is el
halt, tőlem mintegy ötven lépésnyire, a két együvé 
futó érd őszéit szűk völgy kristály vizű patakja szélén, 
hirtelen és váratlanul ott áll előttem a rengeteg erdő
ség daliás királya, mintha csak egyszerre a földből 
nőt volna ki hatalmas termetével, büszke okos tején 
magasan hordó kilencágu agancs-koronájával.

Gyökeret vert a lábam s egy jó darabig farkas- 
szemet néztünk a gyönyörű szarvassal, mígnem elfogott

konszenvvel forduljanak az okszerű madárvéde
lem fejlesztése felé. melynek általános felkarolása 
alapos kilát;!st nyújthat nekik arra. h o g y  belát - 
hatéi időben a rovarevo madarak, mint a gazda 
legtermészetesebb és legigénvtelenebb szövetné 
gesei meg fogják őket óvni a terményeiket pusz
tító bogarak kártételeitől és a rovarirtás minden- 
féle költségeitől és zaklatásaitól egyaránt.**

Szegény kis szárnyasok, bizony rájuk fér 
egy kis védelem, mert sokat elpusztít közülük 
kóbor maesk*1, menvét és más ragadozó, vagv 
vásott gvermek szedi el fészküket, vagv az ok- 
tahin szülői szeretet flóbert puskát nyom a gye
rek kezébe, hogy a vérengzést gyakorolja az 
ártatlan kis madarakon : legjobb barátainkon !

\  á n n e irv íM  k ö / g v i i l é s .
Múlt .számunkban jeleztük, hogy térsziíke miatt a 

vármegyei közgyűlés nevezetesei)!) és font luihb tárgyai
ról jelen számunkban bővebben referálunk.

ígéretünkhöz képest tehát a következő fontosabb 
tárgyakat vesszük sorra: Uontvármegye az iránt kereste 
meg a vármegyénket, hogy az aradi vértanuk gyászos 
emléknapja alkalmából minden évben 2 tagú küldöttsé
get menesszenek a vármegyék Aradra.

A közgyűlés kimondotta, hogy a mennyiben helyi
leg nálunk is méltán szokták ez évfordulót megünne
pelni, nem látja szükségét a küldöttség kiküldésének.

A kír. pénzügyigazgatóság mellé rendelt számvevő
ség azt kérelmezte, hogy a vármegyénél is. valamint a 
többi hivataluknál szüntettessenek meg a d. u. hivatalos 
érák. A közgyűlés a tisztviselőkkel leendő megvitatás 
czéljábúl kiadta az alispánnak. (Ha figyelembe vesszük 
a közigazgatási tisztviselők nehéz helyzetét, kiktől i\ 
hivatalos télebbvalnkon kívül a nagyszámú megyebizott
sági tagok és a jogkereső közönség is sokat kivan és 
követel, mi részünkről amellett vagyunk, hogy a d. u. 
hivatalos órák továbbra is fenntartassanak. Hogy csak 
egyet említsünk például, egy megyebizottsági tag bejön 
a d. u. 2 «írási vonattal és ügyes-bajos dolga végett 
megjelenik a kit*, törvényszéknél, vagy a kir. adóhiva
talnál stb. Ha ottan zárt ajtóra talál, egyszerűen meg
nyugszik. mert tudja, hogy hiába megy panaszra »bár
hová is. He ne találja csak az alispánt hivatalában, 
kitől sertésszállitási engedélyt, útlevelet, dispenzácziót
—  ■■ .................. 1 i ■ ■■

az eddig még sohasem érzett vadász szenvedély s bo
tomat hirtelen czélozva az arezomhoz emeltem, mire a 
nemesvad egy hatalmasat szökve, kattog«! robajjal tűnt 
el a homályba borult erdő sűrűjében.

K festői szép természeti kép maradandó hatása 
alatt hazafelé ballagva abban állapodtam meg magam
ban. hogy ilyen ritka szép nemes vadja aligha van bent 
Iglófüred fürdőző közönségének! . . . .  szarvas-állatja 
azonban, úgy láttam bőven zigárzik m ndkét nemből! . . . 
akik csapatostul, talkaszámra lepik meg a fürdőket, 
mint az alföldi sik térségeket, a seregély madár. Kzek 
legnagyobb részt í ein megrongált testi és lelki egész
ségük helyreállítása végett járnak fürdői* .1 fürdőre, ha
nem többnyire divat kórságból, feltűnési viszketésből, 
fürdőzési mániából, pénzsóvár házasságkötések és Isten a 
megmondhatója, miféle léha számításokból. Kzeket a 
divatos iij módikat majmolni szerető szarvas állatkákat, 
tlirtelő és pózoló ilju zsurhösüket könnyelműen, meg
gondolatlan férj vadász leányokat és nagyzulni vágy«! 
csökönyös divat matrónákat óhajtom én most toliam 
hegyére szedni és híven lefesteni őket az olvasni sze- 
rető nagyközönség előtt úgy. amint az illetők tényleg 
kinéznek, az emberi társadalomban kirívóan viselkednek 
és ahogv őket érdemük szerint a komolyan gondolkozó 
tó értékelni szokta.

Tartsunk azért egy körültekintő és szigorúan 
tárgyilagos bírálati szemlét a fürdőző corzó vasárnapi 
sétáján, melynek megfigyelő szemlélésével szinről-szinrc 
meggyőződhetik mind«*n j«! ízlésű ember a csudabogarak 
önnön maguk nak tetszelgő, választékos ruházkodásukat 
nagv kevélven fitogtatni szerető divatbábok kirívó bem- 
zsegéséről, vagy ha jobban tetszik félszeg henczegéserol.

Kezdjük most az egyszer megfordított sorrendben, 
a férfiakon : Kgy zajosan nyiharászó 6 —8 női tagból 
álló modern csapat körül, lármás csél-csapmódon for
golódik, szellemesen kurizálgatva 3 fiatal ugrifüles zsur- 
hős és merészen bátor magyar. Az egyiknek fakó arcza 
színész módon egész csupaszra van borotválva «pedig 
épen nem ri ki belőle, hogy szín ész!); a másiknak 
pedig, a ki véletlenül már egész a tarkójáig kopasz, 
széntekete vastag bajusza kunkorgósan van felvasalva 
egész a szemöldökéig: no! a harmadik meg balról



stb. akar kérni, na aztán akkor tele fogja panasz 
szál kiabálni a vármegyét, hogy ez is esak a várnia* 
gyénél lebet.)

Az ebtartási szabályrendeleten fontos változtatás« 
kát eszközölt a közgyűlés, mely ni«»dnsitott szabály m i 
delet a varmegye .Hivatalos Lap' jában egész terjedel
mében fog megjelenni.

Fgyanesak a vadászat gyakorlása tárgyában is 
fontos szabá!vrendeleti tervezetet togadott el, mely lia 
érvénvbe lép. reményünk van arra. bogy a sok orvvá 
dász mégis korlátozva le*/. a vadászat gyakorlásában.

Különösen ki kell emelnünk, bogy az alispán és
referensei nagy munkával és gonddal rend* zték a me* *
gyei alapokat és az erre vonatkozó előterjesztéseket és 
számadásokat a közgyűlés »‘I smeréssel fogadta el.

A néb. Latinak Kudolt által a gömörnmgyci mu 
zeum egyesület javára tett alapit vány ról szóló oklevelet, 
a kö/gyiilés változatlanul elfogadta.

Ki mászom bat r. t. város képvis«»h’»lestület«*n»*k azon 
határozatát, melvben a képviselőtestület az újonnan 
épül»"» házaktól a bázadiunentesség kedvezményét meg 
tagadta, a közgyűlés feloldotta, mert nem tartja méltá 
nvosnak és a város fejlődésével össze»*gve/.t»»tbetönek. 
bogy az uj háztulajdonosok mindjárt a községi pótad ’» 
val is megr»»vassanak. annál is inkább, mert a szoinszé 
»los városokban a háztulajdonosok a kedvezményt él 
vezik.

Tiszolcz nagyközséget abbeli kérelmével, hogy 
külön megyebizottsági tagválasztnkerüietté alakuljon, a 
közgyűlés elutasitotta. mert nem tartja sem indokoltnak, 
sein pedig id «sz *rünek a régi állapot megváltoztatását.

A mostani viharok és árvizek következtében ká 
result egy pár megyebeli lakosnak, tekintett**! szegéin 
ségiikre, kisebb segélyeket szavazott meg a közgyűlés a 
vármegyei ínség alap terhére.

A Snreg község határában fekvő, a lakosok egész 
ségére ártalmas tavak leesapolását a közgyűlés elrendelte 
és a község részére e ezélra 2*100 korona államsegély 
utalványozását kéri a belügv minisztertől.w * *

A községi és körjegyzői nyugdíjalap rendezése 
iránt az alispánnak, illetve az erre kiküldött 1» /.otfaág
nak tett jeletitését a közgyűlés elfogad fa.

I gyanesak a közgyűlés felhatalmazta az alispánt, 
hogy a megyei távbeszélő, a vármegyei közkőrliá/. ki 
építése és több fontosabb, halasztást nem tűrő közigaz 
gatási kiadások fedezésére előnyös feltételek mellett tör 
lesztéses kölcsönt vegyen tel.

Stink Andor rezsin *i és I 'inrzt l!in*táv tornaijai 
járási Írnokoknak súlyos betegségük folytán hosszabb 
szabadságot engedélyezett a közgviilés. db'tve az alis 
pátinak erre vonatkozólag tett intézkedését jóváhagyta

káy  Vrpád megyebizottsági tag itiditváuvára a 
közgviilés elhatározta, hogv úgymint más vármegyében 
szokásban van. a töispáni és alispánt lakások világ tási 
és fíité»si költségeit a vármegyei háztartási alap terhére 
veszi át és kérelmezi a miniszternél, hogy azt very ebe 
az állami javadalmazás terhére.

K maszombat r. t. város képviselőtestületének épít
kezési szabályrendeletét, mely a Kima jobb partján la
k*»kra is kiterjesztetett, »le bizonyos kedvezményekkel,
jóváhagyta a közgyűlés. I gyanesak jóváhagyta azon
szabályrendeletét is. mely szerint a városi togadók. ven
»légink, szállodák, kávéhizik stb. belvis«*gekben a zár

*

órát hajnali 3 órában állap tja meg. Jóváhagyta azon 
határozatát is. mely szerint a villnmvilágitási jogot a 
város megvásárolta és a Kispáston nj villamos telep 
építését határozta e|. \ égül jóváhagyta még azon liatá 
rozatát is, mely szerint a létesült jéggvár részvényeiből 
a város 20 darabot vásárolt

Kieinelendőknek tartjuk még a hő targ\sorozatból:
l\ ürtrstsi L til t h s  < léza alispán nemesi elönex «*nek ad*»
tuányozásáról szól»» királyi adomány-levelet:• • •/

Hrohászku Lípőt és dr. lián Jenő in. kir. állator
vosok :

Dr. Ilunrirh I léin állami gy»*rinekmenlielyi igazgat*» 
főorvos tudori, illetve orvosi okleveleit: * 1 * * * S

jobbfelé választékkal laposan simára van fésülve s a 
bajusza angolosan kurtáin vágva ékeskedik, mint nálunk 
a dzsentri ló farka

Finom d vatos ruházkodásukat tekintve p»*d:g az 
egyik jnpáner, a másik kinézer, s a harmadik Dten 
tudja miféle nézer nemzet beli karrikaturás öltözetben lóg 
a hölgyek körül s tiszta magyarsággal a következek»'* 
pen udvarolgatva negédesen de oly feltűnően hangosan, 
hogv mindenki hallhassa a szintén se»*essiósan öltö/.kö 
dött jó nevelésű úri leányoknak: l ’gyan édes Fuf«'«kom“ 
vigyorogj már reá in báj*»sal»ban is azokkal a sav»» színű 
piezi szemeiddel! M re a .Futók“ kisasszony sért» »lőtt 
naiv'sággal igy felelt: .lg y an  Dód»», hogy lehet maga 
ilyen gorombán kedves?!“ Ja j! tovább enveleg a 
zsurbajuok eszem a szemedet s nézem a pénze
det ............mond, van e sok pénzed édes kis fitos*
kám V ............Lásd! én mindig ilyen praktikus durva
sággal vegyi tett gyöngédséggel szoktam a nőket elesn- 
hitgntni! stb. stb.

A másik szálén betyár! . . . egy szikár, magas, 
de esimjs sz- ke !<‘áuylioz »* kérdést intézte diser«**t»*ii:
1 Mi! drága „fonnyadt ózdiéin!- . . . azt gondolo»l talán, 
hogy észtéiül »számra hallgatóul még száraz csont ja d 
zörgését, a inig ki!nélt«’«ztat»’»l ruczcznntnui nagy kegye
sen a boldogít») igent?! . . . No. erre aztán egy rán- 
ezos képű divatos vén matróna ngyanesak m**gm*»rdult. 
mint a sötét haragos ég ! . . . d»* azért a villáin csak
liem sújtott le k* zibök ! . . .) A leány/.'* pedig, kihez a
kérdés intézve volt . . . sava* y ii. fany ar képet vágva, 
vontatottan . . . -igent” mond öt.

S a harmadik finom gavallér pedig a következő 
vérig sértő szavakkal fordult egy valóban igen szép és
fess, kedves,* leánykához: „I gyai mond esnk mázolt
ultárkt j/tii! . . . de becsületszavadra, bogy a t«*lekk«»nyv 
ben csakugyan nincs semmi rátáblázva annak a fukar, 
hájfejü vén szamár apádnak a birtokára?"

Ks én?! . . .  a ki ezt az émelyítő úri envelgést 
mindvégig hallottam, meglehetősen telhorsoh d a a ízlés 
télén zsír tempós gorombaságokon nyomban, elhatároz 
tani, hogy teremtek! . . . még pedig hatalmasa nyakon 
teremtek egyet a bárom myyá#:wooHarm közül!! . . .

A jobbik felem azonban azt súgta: „Nem! . . . .  
ne t» u nits! . . . hanem kérdezd meg a jól nevelt úri

Özv. Ilmhtk Hermáimé szid. (! önti ár flizella és 
líri/nhtml Jánosné szül. Ayri Krzsébet bába okleveleit 
a közgyűlés kibird»‘tte és záradékolta.
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A közgyűlés csak 30 án, a kés«» d. u. órákban ért 
vég»*t a főispán »’*1 tetősével.

I l i r t - k  f-s v t“srv(“s(‘k .* •
O lv a s ó in k h o z , Tisztelettel felkérjük lapunk 

mindazon olvasóit, kik még az előfizetést meg nem uji 
t»»tták, avagy hátralékaikat ki nem egyenlítették, hogy 
úgy az előfizetést megújítani, mint a hátralékos előfize
tést kiegyenlíteni szíveskedjenek. 'fisztelettel

a „CSÖMÖR-KISHONT- kiadóhivatala. 
S z e m é ly i  l i ir e k . Ilorm misza László főispán f. 

In'» ti áu lludapestre utazott hivatalos ügyekben, hol pár 
napot tölt.

Dr. Törköly József ügyvéd a Kalatöu mellől haza 
érkezeti és átvett»* irodája vez»*tését.

I gyanesak megérkezett Dr. I nstitörisz Kittire ügy 
véd is esnládjával velenczci utjár«»l és átvette irodája 
vezetését.

iittlnlij (iéza gyógyszerész nejével a tegnapi na
pon hosszabb útra indult Sve rzba.

I áry János elemi iskolai igazgat»'», a Katii, olvasó 
kör elnöke nejével Kahl »cz gyógyfürdőben üdül.

Dr. I h nt sch Miksa fogorvos üdülő Htjáról ma 
v isszaérkezett és f. In* 8 án héttőn megkezdi rend«*lése t.

V a d á sz  m a já lis . A rimaszombati vadász tár 
saság t. In'» 12 én igen sikerültnek ígérkező majálist ren
dez a szabadkai pagonyban.

S zab ad ság; id»>. Knl/my Sándor kir. táblai bin», 
a helxheli kir. t»’»rvénvszék lielyettes elnöke t. hó 1 én
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kezdte meg hat heti szabadságát s a kir. törvényszék%•
vezet»*sét átadta a s/.ah.i»Uágár<»l visszatért < srli István 
kir. törvényszéki hinniük.

Dr. iMrliinr Tamás vármegyei közkórházi igaz
gató-főorvos szab idságideje jul. 30 tói aug. 30-ikáig 
tart. Ilelyeitesitésével a vármegye alispánja Dr. Aönnön 
Aladár osztály vezet»’’» orvost bízta meg.

Dr. Mnsnthr Miklós a helybeli kir. törvényszék 
vizsgál«’» b irója t. h<» 1 én ment szabadságra; távol léte
idejini a vizsgál»» b rói temidöket helyettese: dr. M <szti ros 
István kir. törvényszéki bin» látja el.

<iyiirky Fái f »esperes családjával együtt t. Ii » 4 ikén 
üdülés eséljából I átraszéplakra utazóit.

K in e v e z é s , (íri'ilinytr Fái helybeli m. kir. ad»»- 
hivatali segédtisztviselőt az uj putuoki járási számvevő
séghez id«» glenes miiiöségii számellenörré nevezte ki a 
pénzügyminiszter, s umgb.zta őt a járási számvevői 
leendők ellátásáv al.

E g y  d e r é k  fé r f iú  ü n n e p lé s e . Mmlarász 
Fáit. a helybeli kataszteri hivatal főnökét, kir. pénzügyi 
tanácsost ünnepeltek folyó lió 1 én tiszttársai »*s j«’»- 
barátai abból az alkalomból, hogy mostan töltötte be 
3:> ik évi szolgálati idejét. Az ünnepségnek a szerény 
ünneplő kívánságához képest nem nyújtottak nagyobb 
keretet, csakis egy barátságos vacsora jegyében óhaj 
tolták azt megörökiteni. A vacsora a Széchenyi kert 
kioszkjában tolv t le, melven mintegy 70 eu vettek részt 
városunk intellig»*iiez:á jáb »I. Az ünneplő iránti nem 
mindennapi tisztelet és ragaszkodás abban a sok szép. 
őszinte szívből eredő pohárköszöntöben nyilvánult meg. 
mely a vacsora alatt elhangzott. - A köszöntök s»»rát 
esetneki Hyiirkt/ Fái, az ág. ev. egyház kiváló föespe 
rese nyitotta iin*g, kinek kettős ünnep«* volt, mert e na 
pou éppen 3.» éve. hogy «’’» a rimaszombati ág. ev. egy 
ház lelki vez«*t»'sét átvette. Szép toasztjábin »*ltette 
Ihit/imís: Fái, m nt a kiváló tisztviselőt, jó családapát, 
jó barátot, az ág. ev. egyház lelkes hívét és a társa da 
l«»m egyik nagyon kedveit értékes tagját. I tárnia az 
ünnepelt köszönt»* meg sikerült szép szavak!» m a kitün
tet«» figyelmet. I •> isztokat mond ittak még és kivé 
tel nélkül sikeresen, majd komoly, majd ped g kaczag- 
tató z.-sinerben l'ttrkas Zoltán országgyűlési képviselő,

leányul.t ’»i heve.ivében, hogy h it ezek közül az üres fejű 
és üres s/ivil „limitmajmok" közit! óhajtanak t* ók ina 
guknak. »*gy olyan reálisan gondolkodó karakteres fér
jet horgászni, a kik képesek les/.u«*k nemcsak őket ma
gukat. hanem majdan l»*«*ndö családjukat is tisztességesen 
és becsületesen eltartani? . . .

S megkérd«*/.t‘*iu őket! . . . M»*glepetve sűrűn egy
másra m'zegfttek . . . »h* telelni? . . . nem mertek.

De vegyük közelebbről szemügvre a furábbnál 
furább női karikatúrákat is, a kik mind«*nln*u esak az 
idegent, a kül«»nh*geset, a divatvilág felkapott czifra 
sallangjait és kaczéros öltözeteit öltik magukra, nem 
azért, mivel azok nek’k j«’»l állanak, liánéin hogy minél 
inkább tél tűnhessenek.

Kezdjük mindjárt azon a hatvanon túli divatos 
matrónán, a ki oly méltóságteljesen hömpölyög sétára, 
mint az üreg Duna! . . . s nem elégszik meg a saját 
maga testi súlyának niétermázsás terhével, hanem rá
adásul még összes g\«'*r hajába környöskörul majdnem 
«*gy egész ködmönt «»savargat be jó vnstak duóénak, 
hogy római pápa tiarájá\al veteked»“» kontignáti»ks ma
gasságú divatos nagy kalapját, a fején hordhassa nagy 
kényelmesen Ültetőnek. A nyakán, karjain és ujjúin csil
logó drága snmkkok terhéről meg jobb nem is szól* 
lani! . . .

I tárnia Hl 12 lépésnyire láthatunk lengedezve 
sétálgatni, két hatalmas termetű ötvenesnek látsz»’» pucczos 
hölgy»*!, barokk stylü fényes öltözetben, melynek egyike 
lugzókád nagyságú másika p»*dig malomkő kerekségii 
nagy kalapban ékeskedik, átszurva két ezifra gomhu 
lm sszu tegezzel s dúsan icldiszitve egész nyaláb kiilön- 
léle virággal és két ten vélni szélességű nagy szalagmas 
bkknl. Az egyiknek az »*leje van felsz»»ritva egész az 
állóig, a másiknak meg a hátulja kispanolva majdnem 
a szét repedésig.

lv„ry több tagot számláló s folyton együtt sétál
gat*'» díszes női csapatból különösen két fiatal asszony 
tűnik ki szemheszök<"»en : az egyik Ízléses rocoeeó öltö
zékével, melynek hatását azonban elrontja, nemcsak te 
jé!, de mind a két vállát teljesen eltakaró karimás nagy 
kalap, melyre n „Kompén »I«* fuimbre- h.i!otts/állít » ko 
»‘síjáiiak összes díszítései, a lovakon levő s égnek me
red« tolicsótárokknl együtt, mind reé vannak nagy kül 1

Lapunk mai »aáaia 6 oldal.

Szakai! Yincze árvaszéki elnök, dr. Kovács László pol 
gármester, Mnlowzky Sándor kir. köz jegy/.«’’», dr. iíáróssy 
( iyilla Ügyvéd, »Ir. 117// Sándor ügyvéd. Komárunnj 
István ti), főjegyző, lapunk felelős szerkesztöj«í és Ko 
surh János kataszteri tisztviselő. Az ünnepelt hármeiiN 
nyíre is titkolta e napot, mégis idegenből is számos 
üdvözlő táviratot kapott. A társaság éjfélig mulatott 
a legkellemesebb hangulatban.

E s k ü v ő . l\ ií/ios;fií.< Lás/J«'» bank könyvelő ma 
vezeti oltárhoz Varya Ilonát, Varya István polgártár 
sunk keil vés leányát.

T e m e té s . Fáji i'áy László. \«»lt főispánunk Fá\
( i yula testvérének hült tetemeit Kudapestről Nyustyára 
szállították s ott 31 én nagy részvét mellett helyezték 
örök nyugalomra a családi sírboltban. A t«*niet»*sen 
vánímgyénk notabilitásai közül számosán megjelentek 
s ;i helybeli ref. éiiekknr ^yászéiu?ke után Suhuh Milinlv 
r«*t. lelkész mondott meghat«'» imát és gyás/.hesz«'*d«*t, 
melyben az elhunvt férfiúi erényeit k»*gv«*let«*s szavak 
kai méltatta.

A  riniaszé<«si ,jára.HbiroHá|*; «így«* l’ ini »■■/.•■<■«. K  ̂ \. 1
k««l r /r lö it  u n I m á t  in<lit«.ft ••»/. iránt. Ii**ir\ •« t«-1««Lk*'»n\ \ - * / 
hivatni KiiMaHK.»iiil»nti».'«l «•«l;i li»*K«•S6t»,'>«**,k ki. K/. n m * 1«mm n i«rn< 
Ii •r«»iiun*gv**»l I"«**»*»*t nrrn )ii<lit<»M;i. Ii.»g\ »•/.»•ii **r«l«*iv«*it -***r1.• t• • r• -k 
v«’”*'«*l '*/.,*ii»Im,ii állást foglalja unk. l«*oly«» Ii»» I-i k«*n rgv nagv k ii I < I 11 

k.-r.-sti« t«• I >;»//>-) Lás/li’i várgv«l«*i nag \ l»irt*»ko> vry.. t.-si- alatt « / 
igazságíigvi. |»«'n/.ü^vi. t’ölilmiv•'l.’silgv i .’•*> k«*i'«,sk*,«t«,luii iiiii»i-/.t«Tt. 
ni.*1 v kiil«l."*tt>.'irt.'«i» Hiiiihis Antal, f'itfiint'if M«»r ••«* htirkus Zoltán 
k.’|»\ is»*lök i ' r»*s/.t v««tt«*k s arra kórt *k a m in i'/t. r< k« t. In*g\ a járá-
• •ir.’.ság Ii«,ty«,y.t«,'-.*k át a járá- kö/|».»ntiá)»a r . ,l.*«lr.*. a t .• I.-kk«'»11\ v •* 
a.|.'.lii\-atal |M«.tig ntara j.m ott. a ln>| ma van vagyi* Kim.*i'/«»i»il atl.an. 
Szrkth/ l*\,r«*in«y. iga/.ságii ryinini>/t«,r annyira igaz^átrosiiak találta a k.- 
r**tiii.*t, hogv annak azonnali töganato>itá>át h.,l \ .  /.t«« kilátásba - in. g* 
ig»M«r. hog\ »/.akórlöjöt ’*iii*g.’’'>.*n r»‘l.*«liv kitl.li a /  .'|»itk.‘Z.*si tnrx.-k
• •Ik ós/jt i”»si» vóg.-tt. I .it kiír.'-' I.á '/.h’» |M*nziigyininisxtrr |»*.lig kijfl.'iit.'tt.«.
hogy az a.h'.hivatalnak Iviinas/.oinh.it1*«'.! való kikiilöiiit.'*>ór.” l >/.*• ». in
lrlift \  árosimk r»*s/.«*r.”l a kiihlött».*gt.fn «1 r. Aonic*  l^íszh. |.olgái 
iiifstfriink v«*tt r.—zl. A iára- r. >z.'iö| a **ikfrf- k itartó  innnka. it 
>zal»ó l,;is/,l.i v árg f.l.i n ag y b irto k o t ni.-lt«. köszönot ilh-ti. int*rt 
■»..kát t. tt » Z iigylnm.

H iv a t a l  á t v i t e l .  A losonczi városi állatorvossá 
múlt In'» 11-iki közgyűlésen megválasztott városunkbeli 
származású Lantos J«möt. in. hó 3(1 ikáu vezette be bi 
vatalába a Losonczi városi főjegyző és főszám vevő. Az 
uj városi állatorvos f. Iió 1 én megkezdte Losonezon 
hivatalos működését és magángyakorlatát.

I zho r o l iq u iu k .  ( -ak iifinrógfn •• ml*’ktvtiink ni.-g arr.’.l, h • v 
Szm rrrsii ti ifi minioztori tauá««so*. \ áronunkban járt avógból, h«»g\ / : m> 
Miklós hir«-> n/ohrász ««.l.lig isnifr«*th*n inUxcit «i<n/.»*gyüiN.*. Mo-r 
utólag arr«»l **rtf**Ulüiik, bogy A K á l m á n  ln*lvl»fli tü r \•*n\>/.•• ki 
lis/lvist-lö hir okáhan van «*gy r.,iii«,k nzohor. nn* v néhai h fis fo ti  
»iy.irg\ \ o|t pfkóozi várnagyot áhrázol ja. A szobrot a li'r«««* szobra*»/. 
|s»j(>-naii m intázta, miliőn itöz'»tt l'flsUrz-íii. A -zoiiron
a köYt'tkf/.ö «latum van: I s »*»*., ■»/,.• pti-uihfr ‘l'l. I. M.

K in e v e z é s  é s  á t h e ly e z é s .  Vármegyénk fő 
ispánja a ratkói járás írnokát: Lilian/ Aladárt ;i put 
noki járásba helyezte át, helyére pedig Szahá Árpád 
központi árvaszéki nnpidijast nevezte ki.

H a lá lo z á s .  Dr. hunnt (ívűin vármegyei tV* 
jegyző unokahugáimk: Makray Klementinának Fatal, 
tehetséges s szorgalmas térje: huga<*zi és szentkirályi 
Szentkirályi Lajos kir. törvényszéki jegyző f. hó 1 én 
3.) éves k őrá lián, boldog házassága 3 ik évében hosszas 
szenvedés után Kudapesteu elhunyt. Temetése t. hó 3 án 
ment végbe. Az elhunytat kiterjedt rokonság, anyósa : 
özv. Makrai/ Józsetué Főmet Klementin, Haros Zoltán 
és neje Makray Krzsébet mint sógor és sógornő stb. 
gyászol ja.

P é n z t á r i  t i s z t v i s e lő k  é r t e k e z le t e .  A ha
zai kerületi munkáshiztositó pénztárak ügyv»»z«*t«"» igaz 
gátéi t. hé 3 án Kudapesteu gyűlést tartottak, melven 
a helybeli kerületi miiukáshiztositó pénztár képviseleté 
ben Molnár Lajos igazgató megj»*lent. A tisztviselők 
tiltakozó állást t«»glnltak az állami munkásh zt«>sit<’» hi 
vatal által kidolgozott és megküldött szolgálati, fegyelmi 
és illetmény szabályzat tervezete ellen.

Ü n n e p i la k o m a , romaijáról kapjuk a hirt, 
hogy a járás közönsége újonnan választott t'őszolgubi 
raja itj. /1 cressy  László tiszteletére, t. lm S áu este a 
Fehérló száll«»da termében ünnepi lakomát rendez.

tői rendetlenségben biggyesztgetve. A másik divat nio 
del pedig szép gazd ig rainesnneze öltözetében, de a 
t‘*jén egy gyümölcskosár alakú, nagy és széles, finom 
fekete szalmakalapjával, mely feliér strueztolakkal úgy 
van feldíszítve, hogy a tollak összeállitott tömkeleg»*, 
‘*gy a kalapon alvó teher-szőrit hodros nagy jiihászku 
tv át ábrázolt, bozontos nagy tarkát sáliig leh»gatva. K 
szép magas termetű nő, feltűnően hatalmas nagy kalap 
jával, úgy lenyomta a mellette szerényen haladó, külön 
ben is alacsony kis térjecskét. hogy az vidáman porosz 
háló kis pincsi ölebnek tűnt tel a majestbeticus alakit 
s divatosan meggörbült delnő mellett.

De tartsunk egy kis rövid szemlét az ízléstelenebb 
nél-izh*stelenebb öltözködésben egymással irigvk»*»lve ver 
seng«”» fiatal leánysereg között is. No . . . ha azt a sok 
mindenféle kiticzamitutt ízlésű figurás alakokat, a kik 
itt festői tarkaságban tetszelegnek önmaguknak, mind 
le akarnám élethűen rajzolni az olvasni szerető nagy 
közönségnek, hát bizony az egy szűk tárczaczikk kere 
téhe aligha beférne! . . . Volt* azonban a sok között, 
egy olyan jó módú uri leányka is. a ki egy teljesteli 
vagyonra való ruhát, kalapot és a Ilunyady János és 
Kinizsi I ál hatalmas hosszú kardjai es lándzsáival 
vetekedő kalaptüket fitogtatott itt nap nap mellett, há 
romszori ruhaváltoztatásokkal s a divatos szép öltö/.é 
kékhez megtelel«’», különböző színű és alakú divatknia 
pok kai.

No! »le el is mondogatta aztán róla sok divatmat 
róna: .Ja j! beb szépen öltözködik ez a kis lány !“

Amire magamban én esak annyit jegyeztem meg:
-Nagyim »zé|»en ! . . .  »1« drágán!!“ .

Ks ti magyar ifjak ! . . . ilyen tündöklő szépségű 
(*s pénzes zsur leányok kelepezéjébe akartok e kerülni 
a kisebb és nagyobb fürdő helyeken?... Ha a Dárius 
kincsével is bírna ilyen leány, mégsem volna elég pénze 
arra, hogy annak szeszélyes és nagyvilági igényeit min 
»len tekintetben kielégíthetnétek ! . .

Ks ti magyar apák s anyák ! . . . az általam jól 
roszul lefestett divathóbortos félszegségeket mind jól 
látva és ismerve, azért zsuroztatjátok és fürdőztetik-e 
gy»Tin»*keiteket oly sűrűn, hogy erőnek er»íjével belekor 
gessétek őket a g»»mbam«»»lra szaporodó szerenesétlenebb 
nól szerencsétlenebb házasságokba? . . ,



O r g o n a a v a tá s  C sízb en . A csizi református 
leányegyház m a  7 -én  ünnepet ül, melv elé az egész 
vi«lék inele*: és élénk érdek lődéssrl tekint. A templom 
ni orgonáját avatják tél ünnepi Istentiszteleten és utálnia 
♦*bcd, né|»111 iilatsa«:, este hangverseny és befejezésül tánez- 
miilatsa«: lesz.

A  fö s o r o z á s  varosunkban bét lén holnap
a Széchenyi kerti nvári kaszinói helyiségben Lakács 
b r /a  alispán, mint polgári elnök elnöklésével veszi kéz 
«letet. Az első napon liiiaaszvathal város áll táskötelessei 
lépnek a bizottság elé.

E lő lé p t e t é s .  A vallás és közoktatási miniszter 
mint a hivatalos lap szombati számában olvassuk 

Liptai János és HoH: József jolsvai áll. el. iskolai tani 
tókat jelenlegi állomáshelyükön igazgató tanitóvá léptette 
elő. Minket közelebbről az utóbbi jól megérdemelt 
előléptetés érdekel, mert lVltz József lapunknak évek 
bosszú sora óta kipróbált, jó tollú és hűséges munka 
társa. kJ«»lépésének őszintén örvendünk.

M o z g a lm a s  h é t  R a t k é n .  Tornaija és vidéke
ug\ látszik esak nem akar hehmvugodui azon megmásít • • *
liatlau valóba. hogy Uatkot romaijához tűzni lehetetlen, 
s ha már a Tornaija ratkói vasútról le kell mondania, 
más utón próbál szerencsét. Utóbbi id ben a tornaijai 
takarékpénztár törd.tóttá Patkó télé figyelmét, egy ta 
karék pénztári fiók létesítése Ügyében. A tiók takarék* 
pénztár me*: is van. legalább a piaez egyik házára ki* 
fügesztett koloszális méretű nagy ezimer hirdeti a - Por 
wiljni takarékpénztár fiókját.- Patkón a takarékpénz 
tár étidig termékeny talajra nem tmlott találni. régeb 
ben volt már itt egy takarékpénztár, de megbukott, most 
is van egy a haliállal vivődő hitelszövetkezet s hogy 
••zen uj szülött életképes lesz e. a jövő titka. A fiók ta
karékpénztár élén dr. <»»///; József kör és járásorvo>unk 
.ill, kinek tevékeny agilis személye a legszebb rémé 
nyékre jogosít. Pénztárnoka: Hászik Lajos városi és hi
telszövetkezeti pénztárnok. Könyvelője Kliaczká Sámuel 
nvugd jba készülő ratkói ev. tauitó. Az igazat megvallva: 
jobb szerettük volna, ha akár a rimaszombati, akár a 
jolsvai vagy a nyustyai már nálunk ismeretesebb taka 
lékpénztárak közül létesített volna fiókot. Cgvancsak 
ezen takarékpénztárral egyidejűleg vetette meg Patkón 
dr. Hálni iigves állatorvosunk a magyar gazdák állat-r r r •
b ztositó szövetkezete Ügvkörébe eső „állatbiztosító sző- 
vetkezet ’ alapját. A gazdákat az utóbbi id* ben sújtó 
marhavészek ugvlátszik végre megérlelték a gazdálkodó 
közönség védelmezésére oly sikeresen beváló szövetke
zeti eszmét. Az áll&tbiztositó szövetkezet nemcsak Kát 
kón, de a szomszédos községekre, sőt talán a ratkói to- 
sz^lgabiréii járás összes községeire terjeszti majd ki ál
dásos működését, t >ak rajta, a megkezdett utón, a ezél 
szép és üdvös, a siker a lelkesedést tekintve - biz
tos. Végre még egv, a miről talán legelöl kellett 
volna megemlékeznem, hisz ez a szellem ektv vonatko
zik. a szellemiek pedig a szcniirá* szerint is előbbre 
\ a lók. ez a „Katkói kaszinó' megalakulása. Sajnos, úgy 
voltunk eddg, hogv szerencsétlen viszonyainkból kilo-
Ivólag nékülöznünk kellett a szellemiek terén való » * • • _ „
társulást, ( összejöttünk ugyan úgy néha napján, ennek 
azonban egyebek között azon káros oldala is meg volt, 
hogv hol egy künk. hol másikunk ki kirúgott a hám
ból. most azonban feleségeink nagy örömére no 
meg tározóink javára, derék főszolgabírónk a 9 órai 
yáridö kérlelhetetlen szigorúsággal való betartását ren
delte el. -  Hogy Patkóm is kaszinó lesz. dr. (iá[fi köp
és járásorvosunk elvitázhatlan érdeme. Kivid egy 
éve, hogy Patkó» a főszolgabírói járás székhelyévé lett 
s ezen rövid egv év bár a kezdet nehézségeivel
minden téren erős küzdelmet kellet megvívni, oly sike
res. hogy Patkó és v dóke a közel jövőbeli teljesen át 
fog alakulni, a tespedést felváltja majd a friss élet, a 
pusztulást községeink gyarapodása. Adja Isten, hogy mi
előbb úgy legyen! Ifntkócofyyi.

G y ó g y  t á r - v é t e l .  A IJszka örökösök tulajdo
nát képező helybeli reáljogu gyógy tárat mint halljuk

Istenem ! . . . a midőn ezekre a tényleg feltalál
ható karikaturás ostobaságokra fájó-szivvel reámutattam, 
eszembe jutott a régi jó magyar világ . . .  a mikor 
még a körültekintő, gondos édes jó anya. nem hordta 
ol\an sűrűn zsurozni és fürd »'»zni a leányát csak azért, 
hogv jól roszul mihamarább elkeljenek: banem a ház 
hoz várták háztiiznézni a leányt, a hol aztán arról győ
ződhetett meg a fiatal ember: hogy milyen «»gyszerü. 
.-z« fény és házias az a kis takaros magyar le á n y !? ...
s milven kitűnő derezés kenyeret tud s ü tn i!? ...............
keuiéiiv. szint»* ropogós tésztája juhtúrós csikót gyúrni!?.. 
izlctesebbnél izletesebb eledeleket sütni és t«»zni ! ? . . .  
s mindenekben szurgalmatoskodni és takarékoskodni! ?..

Istenem! . . . hogy milyen egészségesebb világ
nézet is uralkodott még akkor! . . . mennyivel külümb, 
egyszerűbb és magyarosan!) volt a módi!? . . . Bizony 
akkor még nem maradt annyi vén leány pártában, mint 
manapság!? . . . akkor még a legszerényebb javadalma
zás ti fiatal ein bér i* meg mert nősülni, morf j< »1 tudta 
és erősen meg volt győződve, bogy az ő kedves jővén- 
döbeli mindenhez értő. házias és dolgos kis telesege 
takarékoskodásával meg fogja majd kétszerezni az ó 
szerény állásához mért fizetését, illetve évi jövedelmét! . . .

I gvan hová is tűntek ezek a régi jó idők? . . . 
azok a vidám kedélyű, nyiltszivü és szives vendéglátó 
családapák s a mindig mosolygó képű s jóságos tekin
tetű házias, magyar gazda.-szony édes anyák? . . .  és 
azok az egészségt«»! duzzadó) piros pozsgás, szelíd, taka 
ros. szép egyszerű magyar leányok és daliás büszke 
magyar ifjak? . . .

Nincsenek . . . mind eltüntette őket a mai kóros 
társadalmi ódét átkozott és hóbortos divatja ! . . .

Magyar társadalom! . . . varázsoljuk vissza még 
egyszer, ha lehet, azokat a régenmult szép időket! . . . 
hiszen él még talán bennünk annyi magyar érzés és 
fajszeretet, amennyivel újjá tudjuk teremteni és magyarrá 
tenni, családi- és társadalmi életünket egviránt!

„Hogy kit e föld hord s egével betakar,
Ne legyen más soha semmi, csak magyar!
Nem untatlak benneteket most már több levelid 

kedves jó Bátyiak ! . . . a viszontlátásig Isten veletek ! . . .
Jglófbred, UHU. aug. hó 4 én.

Törköly Józsej.

örökáron megvette az eddigi bérlő: Ihitfsr/i Barna gyógy
szeres, ki a gyogytár további vezetésében is bizonyára 
igyekezni tog a közönség bizalmát kiérdemelni.

M u la ts á g . l)obó»ezai rém. katli. Olvasó-egylet 
lolyo ho 14 <*n újonnan épült helyiségének disztermében 
zártkörű tánezmulatságot rendez saját alapja javára.

I g a z g a t ó s á g i  ü lé s .  A kér. múnkásbiztositó 
pénztár igazgatósága mull vasárnap d. e. tartotta id. 
Hu Inly Miklós el nö*k lésével rendes havi ülését, melyen 
Molnár Lajos ügyvezető igazgató a kártalanításokra, 
segélyezésekre es a folyó» ügyek elintézésére nézve tett 
előterjesztést. Az igazgatóság elhatározta, hogy a pénz 
tári tisztviselők szolgálati, fegyelmi és illetmény szabály 
zatára vonatkozó tervezetet, melyet az állami munkás
biztosító hivatal küldött meg s melv az inté/.ménv autó-
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mániáját érzékenyen sérti, nem fogadja el s annak meg
változtatását a tisztviselők kívánalmainak figyelembe 
vételével kéri. Kihatározta az igazgatóság azt is, hogy a 
humánus intézmény működéséről és különösen a se íré 
lyezésekrol id«»nként a közönséget tájékoztatni lógják. 
Kz igen helyes és okos határozat, mert remélhető, hogy 
a közönség körében az intézmény iránt itt ott észlelhető 
teljesen indokolatlan és érthetetlen ellenszenvet elfogja 
oszlatni teljesen az a kép. mely az intézmény hasznos, 
nemes es jótékony működésének hü tükre lesz. Az illés 
végén az igazgatóság megtekintette az uj, csinosan be 
rendezett «*s a hivatal ezélszeril beosztásának megteld" 
helyiségeket.

mi

M u la ts á g . A helybeli polg. olvasókörben fénye
sen sikerült nyári mulatságot rei deztek mult vasárnap. 
Bégen volt olyan jó kedv a nyári mulatságon, mint 
ez alkahnmnal. A jelenvoltak igen kellemesen érezték 
magukat, a fiatalság vígan tánczolt s a jól sikerült 
mulatság reggel:g tartott.

T a n it ó - e g y e s ü le t  k ö z g y ű lé s e .  (Jömör Kis 
hontvármegve ált tanít«» egyesülete f. évi reticles köz 
gyűlését fi hó 1 én és 2 án romaiján tartotta. A köz 
gyűlést megelőzőleg az internátuó bizottság valamint a 
központi választmány tartotta szokásos gyűléseit Szőni- 
hathy László egyesilleti elnök vezetése alatt. K/.t követte 
a tornaijai műkedvelők által rendezett jotékonyczélu 
előadás. Az est ünnepelt jen, illetve bősei a Lut/ytl Kr 
zsike, Un Ih/oft Mariska. Lit key Mluska. Lit key Boriska 
írleányok, Jakahjii/cy Árpád, Lth tezky Dezső, ('sahay 

tiyula. lornssy Lajos. Ldwczky Zoltán. Litkry Péter 
és Lukács János voltak, a kik kifogástalanul előadott 
művészetükkel teljes e'ragadtatásban, szivet lelket üdítő 
gyönyörködtetésben részesítették a minden tekintetben 
hálás közönséget. A közgyűlés aug. 2 án Szonilnitliy 
László elnöklete a ’att számos vendég s tekintélyes szám 
ban egy begyül t egyesületi tagok részvétele mellett az 
•*v. refi templomban tartatott meg A II mnusz elhang 
zása után az egyesület zseniális tehetségű elnöke len
dületes eszmékben gazdag beszéddel nyitotta meg a gyű 
lést. J tr i Kde egyesületi fő jegy z » tartalmas jelentésében 
beszámolt az egyesület múlt évi működéséről. IHlmry 
István kir. s. tanfelügyelő a göinörmegyei „Tanítók 
Háza ügyéről tartott előadást. A mély tanulmányozás, 
sokoldalú körültekintés, beható vizsgálat és reális szá 
mi tás után összeállított s általános érdeklőd *s mellett 
előadott értek«*zést osztatlan tetszéssel fogadták. Az elő
adó a felhozott indokok alapján a rövid id ni belül meg 
nyitható? internátus helyéül Rimaszombatot s épületéül 
a volt refi gimnázium jutányos áron megszerezhető épil 
letét ajánlja. Egyéb egyesületi ügyek elintézése után a
közgyűlés véget ért. Az ékes toasztokban gazdag köz •»
ebéd után a társaság egy része a természeti szépségek
ben gazdag Aggteleki barlangot tekintette meg.

M u la ts á g  P u tn o k o n . A putnoki általános 
ipartestület tolyó hó» 14-én a putnoki fürdő helyiségében 
a testilleti ház kijavítására tűzijáték és világpostával 
egybekötött jótékonyezélu zártkörű tánezvigalmat rendez.

E lv e s z e t t  p én z . A pénzügy-igazgatóságtól a 
postaépületig folyó» hó» 4 én N. .1. szolga 300 koronát 
elveszített. A rendőrség nyomozza a megtalálót s úgy 
halljuk, hogy egy oláhezigány kis leányt tolyó hó 5-én 
le is tartóztatott.

H a lá lo s  e lg á z o lá s .  A legutóbbi megyegyillés 
után. múlt hó 29 én a killöuvonat mely a választói
kat .lolsva vidékére hazaszállította, Matej Márton pásztor
embert, ki ittas állapotban Jolsvatapolcza mellett a sí
nekre feküdt, elgázolta. A vonat elvágta lábát s a sze
rencsétlen ember elvérzett. A bíróság megindította az 
eljárást.

K la s s z ik u s  h a n g v e r s e n y  N a g y r ö c z é n .
StoyráiLi Dóra dalénekesnő, Lincz Martba hegeditmif
vésznő és f,ÍHi\ Jenő zongoraművész, a nagyrőezei vasas-
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fünl-ben nyaraló» művészgárda Budapestről, a városi 
vendéglő nagytermében jótékonyczélra a nagyrőezei kór 
ház alapja javára — tánezmulatsággnl egybekötött 
hangversenyt rendezett jidius hó 30 án. A hangverseny 
nemes ízléssel összeállított műsora, melv a hallgató kö
zönségben is feltételezi a komolyabb műveltebb zenei 
tudást és Ízlést, szép és előkelő közönséget vonzott a 
városból és vidékéről. — A közönség a nyújtott nemes 
élvezetért hálával gondolva az itt nyaraló Neogrády 
családra és csöndes áhítattal hallgatva végig Saint Saens 
édes bájos és bravúros Pondo (.’apricciósóját, melynek 
szépség«* t Lincz Mártha tanult Ízléssel emelte ki egyébb- 
ként is becses hangú hegedűjén és technikai nehézségeit 
kora fiatalsága daczára .ívugodt fölénnyel győzte le. Ki 
sérője a zongorán Lincz Jenő volt, k> mindjárt ezen 
első számnál elsőrendű, zeneileg művészi tökéllyel ki 
müveit kísérőnek mutatkozott !»e. ki bámulatos ügyes
séggel követi a hegedűst ennek szabad szárnyalása tempó
jában is s tökéletes összhangot teremt partnerével.
A következő számban a közönség kedves ismerősének 
művészi előadása, bájos hangú dalaiban gyönyörködött, 
Stoyrááy Dóra Smith angol dalával, partnere Lincz Jenő 
saját szerzeményű tranczia dalával és Brahms egy derűs 
mosolyt gerjesztő» dalával ragadta frenetikus tapsokra, 
zajos tetszésnyilvánításokra őszintén lelkesedő közönsé
gét. Az édes bus melódiáju angol dal s szerzője által 
Neogrády Dórának ajánlott, mint zenei szerzemény is 
értékes és érdekes tranczia dal az előadó kedves bájos 
előadásán átszilrődve töltötte he gyönyörrel hallgatósá
gát. Chopin Nocturne és Ballada számaiban Litn'z 
Jenő mint elsőrendű előadó is azon ritka Chopinjáté- 
kosok közül valónak mutatta be magát, — kik teljesen

átértik és átérzik s kifejezésre is juttatják a hányatott 
életit, hazáját vesztett lengyel zongoraz«*neköltő Chopin 
világhíres és örök szépségű mélahus melódiáit. A kő 
zönség ni ml három művészt elárasztotta tapssal, gyö 
nyörit virágbokrétákkal. fiz perez szünet után Lincz 
Mártha Sa nt Saens „Le Deluge Hu bay „Zephir** és
Sarasat«» ..Spanyoltánczát" adta elő hegedűn Lincz Jen«* 
zongoru kíséretével. Ilubay darabja az üveghangok bra 
viiros tömkelegé és a spanyol tánez nagy próbára teszik 
a legnagyobb művész technikáját is. A próbát az előadó 
fényesen kiállotta. — Ötödik számnak következett 
Ktude, ('ampanella Liszttől, j.ltszotta Lincz Jenő olyan 
bravúros t«*clmikával. hogy bátran tekinhtet tervezett 
sz«*ntpéterv ári szereph*se elé, hol a leg«*lső művészekkel 
fogja <*rejét összemérni. Sok szerencsét kiváltunk hozzá. 
Méltó befejezés«* volt a gyönyörű zenei estélynek a (> ik 
szám. mellben larnay ..(tsz utója," borong«) ha igulatá 
val. Farkas Imre nn*gráz«’» vádjával. Kurucz János és 
Széká«*s e.* 1 v c»Lry dalával hi/.onyitotta 1»<* Ne«»grá«lv Dóra
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hogy vau s/.ép«*n tcjlödő, értékes nuigyar classikus dal- 
zenénk. melvu«*k előadása zenei tudást t<*«*hnikát kivan, 
s melynek művészi előadása nemes élvezetet nyújt. A 
németek bit zkék lehetmek Schubertjukre, Mendelssohnra, 
kik az egé. ẑ emberiség zenei kulturájának közkinesét 
képezik, d • a magyar mitdal is helyet követelhet magá
nak immár a zenevilágirogalmában. A hangversenyt 
fesztelen támv.mulatság követte. Ha a három mitvész 
bejárná , Majvarországot, melyben még aránylag kevés 
a zenei műveltség. nagv szolgálatot tenne a zenei 
érzék fejlesztésénél. Bárcsak a közeli viszontlátásig 
buesuzhattunk volna «*1 tőlük.

L ö v ö ld ö z é s  a z  o r s z á g ú to n . M. In’* 30-án 
a Losoncz felé vezető országúton KiskeresztumÜ l*inez 
tel«* igyc*kezett Kruáes János napszámos. Kste volt 9 óra 
után s amint •» mondja az ut mellett levő kereszthez 
érve egyszerre csak hátulról meglőtte valaki, mire «• 
összeesett. F. hó 1-én a helybeli közkórházija hozták a 
30 éves embert, kinek hátában és karjában 5 serét 
van. A nyomozás megindult.

A „ M a g y a r o r s z á g i K á r p á t -e g y e s ü le t
Cömöri osztálya" Bozsnyó* székhellyel július hó 3 án 
Rozsnyón megalakult. Az egylet hivatását szükségtelen 
hosszasabban ismertetnünk. Fő ezéljuk. hogy (iömör- 
megye országos, sőt világhírű természeti szépségeit utjel- 
zéssel. turista utak készítésével könnyen megközelíthe
tővé tegyék, kirándulások rendezésével, a turisták elszál
lásolásával, kalauzolásával s másnemit támogatásával a 
turisztikát és az idegen forgalmat szép vármegyénkben 
előbbre vigyék. Fzt akarják elérni a nagyobb közpon
tokban megalakítandó helyi b zottságok által is. A ne
mes törekvés csak akkor lehet sikeres ha az eszmét 
felkarolva, Döinörmegye társadalmának jelentősebb té
nyezői akár tagul való jelentkezéssel, akár taggyiljtéssel 
támogatják azt. A gömöri osztály tagjai a Magyaror
szági Kárpát egyesület minden kedvezményében része
sülnek. A rendes tagságidij évi 4 korona, mely 3 évre 
kötelező. A gömöri osztály élén állanak: Dr. Hőseit

mi

József elnök. Ilorrát/t Sándor iigyv. alelnük. Hásztor 
Mihály titkár.
w » i ni ■■ ■ ■ ,  i . 1 1  r - f  ■■ m m m u m r n m m m  m m i

N v i l t t< “r.* l
K r**wit .I n: k<">/iiiitt«'k*''i't i. |< lö'-*-g« t mm vállal a Sz«*rk«*s/ti».

R Á B 2 L Y  B É L A .  városi állatorvos 
lakik: Szijjártó-utcza 84. szám alatt: 

a gőzfürdő előtti kis utcza sarkán.

Kiadó ház. ' W l
Fri kényelemmel bereitdezett, a város legszebb 

és legeg«'*szsóges«*l»b helyén tekvö «’•> esak néhány .] 
évvel ezelőtt épült ház. melyben négy szép nagy 

t* szoba, konyha, kamra, előszoba, pincze: az udvar- »5 
ban kitűnő vizit kút: mindenféle mellékhelyiségek !?
és keit is vau, — szabad kézből elad’». Érte- 3.j
kezhetni b*bet: G a s k ó  János tulajdonossal •)

r. Forgách-utcza. 3—•* !}
(• *Jv'vwwwJwwii OwwCtw

Átadó üzlethelyiség.
Krzséljet t«*r 9. sz. alatt a volt Seidner Géza- 
félt* bazjir átad«'). — Czim : a kia«lé»liivatalban.

«. s

<A rimaszombati agyagipar >
J  ajánlja - kitűnő zsaluzsányi tűzálló agyagból égé- T
S tett. saját gyártmánya /
 ̂ cserépkályliáit. 5

/  Mindenféle színit és méretű kályhák igen nagy )
/  választékban állandóan raktáron. \
^ Kályha átrakások és javítások pontosan esz- v

küzultetnek. G y á r te le p  é s  r a k t á r :  j
^  “ Kispást tér. Ki m a sz o m b a tj |

Kendkivüli árleszáilitás.
H á z a s u l a n d ó k  f i g y e l m é b e !
Jegygyűrűk és nászajándék tárgyak elő
nyösen beszerezhetők részletfizetésre is o— *

T I G E R M A N  A D O L F
ó r á s m e s te r  é s  é k s z e r é s z n é l  R im a sz o m b a t .
OOO0OOwOoO

u
0GK é t  i z r .  f i ú  "Wi

0 az iskolai évre teljes ellátásra felvétetik egy rima- q
szombati izr. polgár-családnál. C zim  a kiadó §

hivatalban. 1—2 Q0
5eOOOOGOOOQGOOCO300G©0GOOOO0GO0OOO0



Eladó
<‘«r\ ri»jri juliini t m i r t U e z  '>i v á l la la t

f‘p|szen*l»*ssp| Itimasz« »inkát kan. l»nv«*k- 
l*(>t a kia«l«»liivatallmn.

« Egy használt fé lfede les  kis hintó fi
^ olcsón e ladó. \ t*nni sz;h»dck«»zók tonhdj.inak a 
t Dr. Z e h e r y  I s tv á n h o z  R im a szo m b a t .   ̂
Q i 0

"  ^ o o o

Anna-bál Várgedén.
\  ;i11 szerencsénk ;i n. é. közönség 1». ttidoni;'is;tr;i 

hozni, 11mis\ folyó óvi a u g u s z tu s  7-én Vürgédé szón 
savas ós vasas arv<*tr\fürd••ben ten vés kivilügitüs mellett■ v • *

Aima-bált
rendez, melyre a n. ó. közönséget tisztelettel meghívja a

F ü r d ö - k e z e l ö s é g .
Belépti díj az általunk megrendelt és éjtélután « érnkor 
induló külön vonatra is jogositó jegy gyei ejr\ iitt 1 korona.

Kezdete d. u. • > ólakor.
O-íí* ̂  ^  ̂  ^  ̂  ̂  >CÄ- ̂  ^  ̂  ^  ^  ̂  ©
$ 2 $ Cladó szőlő Putnokon. 2
^ Szépen beállitott 3 holdas szóló hoiliázzal ^
(  együtt eladó Putnokon. I’gvanott kitűnő óborok
\ is kaphatók. C z im : a kiadóliivatalhan.
$ 1 $
© ̂  ̂  ̂  ̂  ̂  ̂  ̂  ^  ^  ̂  ̂  ̂  ̂  ^  ̂  0

K e r e s k e d ő  ta n u ló k u l
felvétetnek jé» nevelésit link S Z Ó Y K A  P Á L  
rövid-, szövött-, diszmu- és divatáru Üzletében

R i m a s z o m b a t  •_»
iX X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X

Eredeti „P fa ff“  varrógépek,1£
X

X 
X 

■ X

v a la m in t  e lső ren d ű  K E R É K P Á R O K  *
dupla 11 a r a n g c s a |»;i gygya 1 és szabadonfutóval í> évi 

jótállás mellett eredeti gyári árban kaphatók.
Kerékpáralkatrészeket

az egész világon létező összes kerékpárokhoz külső X 
és belső gmnmikat. pedálok, lánezok. esendők, kor * 
Hiányok. sárvédök, kulcsok, szabadon futó áj: vak. * 
csészék, komiszok, tengelyek stb. stb. mélyen le ä 
szállított nagybani eredeti gyári árban szállítok x
vidékre ix TIGERMAN ADOLF, x
♦1— • orn*m ester es ekt**eres*. ^

R im a sz o m b a t ,  a }»énzüg vigaz-nt» sá-i épület, x 
ífX X X X X X X X X X X X X X  X X X X X xX X X X X X X X X X X X X X X X X X X

Eladó hintó és bricska.
Igen jé» állapotban elad«»

egv könny ii hint«'» . . . -00 koronáért,
egv ruganyos kocsi bricska S0 koronáért. 

Hol? Megtudható a kin I ĥivatalban.

Hirdetmény.
A Tornaijai Takarékpénztár
Ratkó nagyközségben
a „Tornaijai Takarékpénztár raí- 
kói fiókj a** ezég alatt fióktelepet létesített, 
mely f. év Julius hó 19-ik napján
míiködését liléit* meg is kezdette.

A „Tornaijai Takarékpénztár 
ratkói fiókja" jogosult betétek elfoga
dására, válté» s kötvények ellenébelli köl
csön adásra. I ’gy szintén folyósít törleszté
se?* és betáblázásos kölcsönöket is.

H'ívebb felvilágosítást nyújt a Tornai
jai Takarékpénztár Igazgatósága és a „Tor
naijai Takarékpénztár ratkói fiókja" link 
vezető-égé.

A Tornaijai Takarékpénztár 
Igazgatósága.

Kárpitos, papianos munkák
leg o lc só b b  b eszerzés i  fo r r á sa
I Z S Á K  S Á N D O R N Á L .
R im a sz o m b a t ,  K o k á r y -u .  27.
„Polgári Olvasókör” közelében. »-.—•

| H ^  L’n ju in tt «*ny tíu io m / oh tanulóion)  fel vetetik .

Hirdetmény.•

A ..Rimaszécsi Hitelszövetkezet 
részvénytársaság*’ t. ez. részvényesei az 
l^UK eV/ unf/tts:ftts hó :Jl-ik napján délután 4 
órakor a rimaszécsi nagyvendéglő termében 
tartandó

rendkívüli közgyűlésre
tisztelettel megliivntnak.

Tárgy : Az igazgatóság javaslata a hitel
szövetkezet feloszlatására nézve.

líimaszées. 1010. évi augusztusból 5 én.
Az igazgatóság.

Versenytárgyalási hirdetmény.
1 .VJ7. '/. l i'/olry. hópvi«*«-|ő I - l i i n « ‘k 1. .’»•’» **•!*».

»/..imu Iril '»»•••/.ita :ilapján a \ni'o%i u»*f\ v*,inl»*yl«I •'|>fil«-t álalakit.’b i 
niiiiikaiai.iiiiak kizt »ifás-irn n \il \»nos  v< • r >«■»n i  :i r ;*■ v n • á * t liir«l«*tillik.

A  210457 korona 21 fillérre  előirányzott föhl. kőiniv« ' 
• Un ix i / . ö .  ;u'». l'áiloytiH, ti*tiitri|n, \ ; t I ■ t«>ii. v;»>, a»y,t.il't'. lakatom, 

m ; i / . ' i i \  «-ír*. pjulo/nti. rsiuvp *•« vnskálvlw rsatnr-
ná/.á'i ni ii nkák *• I k * • - z i t • -r iránt köveik«/.«" tVltóti-Ick m rllrtt Irlirt pá
ll ázni :

1. Az ári. jr.''»I*. ti rós/.tv«h«*tink miu«la/.oii /̂.akt-rli". Iiazai ipa
rosok \« í>  vmIInlk*»z«'.k. kik ii/.k-tiik trvnki.rlá'ára li.at*’»á^i v-
I\ fi lániak.0

•J Ajánlat !•■*:»k áss öw.«» iniiiikára telirtö.
,‘l. A munkái a vonatkozó költ."«öjrvrtó*»i póMáuyok a kö/>ójfi 

• öljár**-.á^»iál I'* ti/, k• .i.»ná.-rt \állalk<*/..'.k rrtxK'lk« /.óm't «* l*o«-»átiat- 
nak. kik k.’.ti I« »< k a/••ki»a r \̂•..'••.«■óraikat ki iktatni, a véjrö^/ojrrki-t 
|n il i^  11 -j\ -..ámi' < kki-l. mint k< tiikknl kiírni. Százai lók« »s árrliiíril-

móuvt vajry frliilfi/.rtóst tartalmazó ajánlatok fipyulunikr »mm vé- 
ti'tnrk.

I. A lmritóknk küv.-tkrxo felirattal láttaudök *1: „ K ózhüki
elöljároKiignak T iu o le z . A já n la t az 1527 —  1 9 1 0  Hzámn m i
>*•11 \ t á r irválási liinktmóiixk ii kiirt na^yvemló-rlö átalakitá>i mim • 0̂ *
kálatnkra.“

ő. Csak axon ajánlatok tódnak fijry«*l«Miikr xóti tui. nn*l\yk a 
kiszolgáltatott «»v.k ti iveken tótettek ó> melyekké»» 'Z.öve-r mó.|..>i-
tás nem fordul «*lö. ^

íí. Kósőkli érkezett t .h ira ti  kiiklött utóajanlatok turyi-
lenilM* n«*iit vétetitek. r t

7. Az ajánlatok I koron.á> lióly.'-r^ l, az ajánlati költs.-o-x et» > 
Kék ivenként .‘tó filléres kóly.jrtf. l ellátva. Ie|i«*esételt l»oritékl>an leír 
késökk f. é v i  a u g u s z t u s  h ó  17 « n d .  e. I I  ó r á i g  T is z o le z
köz.si'g i lölján'iságánál nyujtamlók ke. \agy  o«la |»osta utján kiikk n 
«lök. Ajánlattevők ajánlataikkal a versenylárgyalá>t«’»l száuiitott I 
nég\ Ítélig niarmlnak k«"»tele/.ettségln*n.

s. Tart..znak ajáulattexő vállalkoz.'.k az ajá»»la i ílsszeg .'» „-nak 
megfelelő kánatpéuzt l is/.olez kíizség liazi j.enztai á u a 1 k ti/.,,tiii s az 
arról :t0 fillór. l « llát«.tt letéti nyugtát ajánlatukln.z «satolni.
K< >z|»énz vagv értékpa|»ir bánatpénzül az ajánlat lm/, nem csatolható.

Ázott pályázók, kik Tiszolez k«"zségg»*l még m-m álltak .i»z. 
köteté»ken, illetve Tiszolez község előtt isim reth-m k. tartoznak meg- 
kizliat«*»ságukat azon keresk*--«eitni e> iparkamara kiz««uylatáxal »tra- 
zolui. ui.’lyItez vállalatuk t- lop«- >z«'rint t irtóznak.

Jit. Ajánlat kan ki ejezés ailaml«« annak, liog\ ajánlattov«» :•
11.*I\ i \ i-y,oiivokat. a műszaki niiix ,*I**t• *t. kiikniosen a vállalati mit«- 
teli ket i>uieri és azokat n i. '/á ra  né/-.e k-'itek /.o< n elt.*ga«lja.

I I .  Az ajánlatok a fent irt napon «I. «• 11 " iákor fognak
telkoutatui, a mely élj rá>nál az ajánlattevők vagy igazolt kepvi><- 
l«ő»k y.• I,• 11 lehetnek.

lg. A munkálat odaítélése felett a község képviselő testület.- 
dönt •’•> feiitartja magának azon j«*g*»t. hogy tekintet nélkül a megajánlott 
árakra az ajánlattevő vállalkozóik közül a munka kivitrléyel azt ' iz/a 
meg, .. ki a jó *'*• helyesen kéazitett munkák t«• lj*•>it**?>,* iránt márelev«- 
i> a l.giöhk biztosítékot nynjtani képes.

1 ;j. A munkálat odait.'dése után azonnal átadatik é» az átadás
tól s/.ámi'ott .'i liánon hónap alatt befejezendő.

14. A terv és költségvetés Ihzo lez  kö/.>eg elöljáróságánál a 
hivatalos .»rák alatt m-gtekinthetí*.

Tiszolez, I'.»1U. jú lius ön.
S z á n tó ,  jegyző. K r i s k a ,  kiró.
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A  Rimaszombati
Kereskedelmi és Közgazdasági Bank

Részvénytársaság
" megvételre a já n l :_____

G őzgép- és m o to r csé p lő  készleteket, a ra tó - ,  f ű k a 
szá ló - ,  v e tő -  és sz é n a g y i i j tö  g é p e k e t ,  valamint min

deutele kisebb g a z d a s á g i  g é p e k e t .

Elvállal: malom, tégla- es szeszgyár berendezéseket.
Szállít: miit rág v át, erótiikíirnmnvt, etternit, 

iétléícserepet és pnrnsz kéíszenet. . ■ ■
Sjilgótarjáni koszén bán váiuik. göniönnegyri egyed iiü

vezérkéjiviselete.
Nagyobb rendeléseknél e lő n y ö s  f ize tés i  f e l t é t e l e k  és
kellő biztosíték mellett 10 15 é v i  h i t e l t  is n y ú jt .

Legjutánvosabb árajánlattal készséggel szolgál.
3 *

FLEISCHER és TÁRSA
gépgyára és vasöntödéje Kassán. Vám-utcza 11. szám.

Ajánlja a t. gazdaküzönségnek a legújabb tapasz 
tálatok szemniehartásiival ezélszeriien s gondosan gvár 
tott jóliirnevü gémeit .i n y á r i  id én yre ,  nevezetesen: 

C sé p lö k é sz le te it  könnyű járással, járgány vagy 
g*/mozdony általi hajtásra.

K é / i  c s é p lő g é p é i t  járgáns liajtásra is alkal
mazva, szahnaráizói kés/nlékkel vag\ anélkül. B a ck er -  
és m a g tá r -r o s tá t ,  továbbá tuintlennncmü s z iv a t 
ty ú k a t .  g ő z g é p e k e t  és g ő z k a z á n o k a t ,  s z e sz 
g y á r -b er e n d e z ése k e t ,  mint p : H e n z e fö z ő k c t ,

e z u k r o s itó k a t .  m a lá ta - ,  b u rg o n y a -z i izó k a t .  m a lo m -b e r e n 
d e z é se k e t  stb.

* ié|»gyárunk gyártmányainak j e le n té k e n y  k é s z le té t  ta r t ju k  
á l la n d ó a n .

( t/r/nink It'/fns, nthuninf üittniláik t/i/<'niítt<hn/<ii <ujn/i/:rkrt in 
/////// ts Inrmentve küldjük. j _ p,
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2 9 7 szv szám- Árlejtési hirdetmény. ’ 2
A d< breeze ni in. kir. álbimi méntele)) eperjesi, debreezeni. tiirjareinetei. rimn- 

szoinbati, sz.itinárnéineti és jászberétivi osztiilvaiban elhelyezett katonai legénvsé * és 
ménállomáii V részére UM0. év november hó 1-tól 1 ill 1 • évi nktól>er hé» vé é̂i«^0t p
szükségleti* lő

kenyér, zab, széna, alomszalma es tűzifa biztosítása
iránt a debreezeni in. kir. állami inéntelep számvevő irodájában 1910. évi augusz
tus hó 25-én délelőtt 10 órakor Írásbeli zárt ajánlati árlejtés fog megtartatni.

A takarmány szükségletre meg jegyeztetik, bogy a termelők nemcsak az egész 
mennyiségre, hanem 100 métermázsára is tehetnek ajánlatot. Kgvenlő ajánlatok esetén 
o gazdák és gazdasági szövetkezetek ajánlatai előnyben részesülnek.

A közelebbi szállítási feltételek a debreezeni m. kir. állami méntele)) számvevő 
irodájában n cgtmlliatók, ahol ;i szállitáisi feltételek füzete is betekinthető, és ahonnan 
az árlejtési hirdetmény kívánatra meg küldetik.

bebreezen. 1010. évi jnlius hó 1 -én.

A debreezeni magyar királyi állami méntelep-parancsnokság.

*x*
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Uimuszoiuhat, 1010. Nyomatott R&bely Miklós könyvnyomdájában.



A „Gömör-Kishont" 1910. évi 32-ik számának melléklete.
A lionvAlelmi m in is / . tc T  vámsunkban.

I’öbb mint harminc/ esztcndjr, hogy váro
sunkból elkerült c* város szülötte, gimnáziumunk 
növendéke: Ihcni Samu, ki a katonai pályára 
lápve, szivvel-lélekkel, nemes ambirzióval szen
telte eletet ennek a pálvának. Mint honvcdhad- 
n:t«ry. majd hdiadnagv többször jött véirosnnkba 
szülei látogatására. s ekkor kellemes napokat 
töltött itt családja és rokonai körében, kik me»- 
annvian módfölött szerették a kedves modorú,

w

szerénv, igazán rokonszenves, nviltszivü. müveit 
és okos fiatal embert. — I lazalias gondolkodása, 
erős nemzeti érzülete mellett a talpig gavallér 
fiatal ember nem egyszer ékes tanúságot tett 
arról, liogv a katonai unitormis alatt inéi ven
érző. in n g v a r  szív* • dohog.
és ;i jnszivü. nem es en gom
L e r kiváló e ré n v e i a lej
e«j Veisülve se hitették |);íl\
hun. —  IMr 28 év telt cl
vél iv>uinklum ("KV < r \ a korlat
ónlt Ha z a i  • a mi t ,  az akkori honvédszázados, 
mégis mindig meleg szeretetted gondolt az ó szíi 
lófVddjére. városára és vármegyéjére, s a lmzzá- 
fordtilóknak üdveik elintézésében készségei ke
zükre járt : többször érdeklődött az itteni viszonyok 
iránt, s a kinek alkalma nvilt vele érintkezni

•s

régebben — fiatal főhadnagv korában — és 
nio>t, mikor Magvarország honvédelmi üdvének 
elsó exponense, bizony aligha vesz észre érez
hető különbséget. — Modora ma is előzékeny, 
sima. barátságos, lekötelezd, — A sikerek ot 
nem teszik elbizak«»dottá, legfeljebb fokozzák 
ambícióját. Legutóbbi parlamenti fényes sikerét 
az cipész ország elismerése kisérte. s nemcsak a 
kormányt támogató hirlapok. de az ellenzéki 
újságok is a legszebben, a dieséret é;s méltéi elis
merés szavával szóltak a honvédelmi miniszter 
parlamenti szüzbeszédérol. A felviliarzó taps. a 
>ok gratuláezié», a dicshimnusz ót nem kábí
totta el. Férfit ti erényekkel, talpig becsületes 
gondolkodással, hazafias érzelmekkel a kato
nai irodalom terén is kipróbált nagy tudás
sal, szórjál« un mai és akaraterővel vállalta a kor
mányban állását, s halad a magyar honvédelmi 
tárcza ügykörének ellátásában. Ritka dolog, 
bizomára az d szemel vi nemes tulajdonságárar W
vezethető vissza. - hogy működését az egész 
ország jéémdiilata és őszinte rokonszenve kiséri.

I»ár e sorok Íróját gyermeksége óta igaz 
szeretet fűzi a kiváló férfiúhoz, senki sem mond
hatja. hogy elfő«» tilt sál»* nyilatkozik meg e sorok
ban. mert hiszen f. hó 4-én egv küldöttség, 
másnap 5 én pedig városunk közönsége szemé- 
Ivest'll is meggyőződhetett a fentiek igazságát«'»] 
és remélhető, hogy még többször legközelebb 

- mint a miniszter iiiji^ íi kijelentette, szeptem
berben — lesz újabb alkalmunk, hogy errdl me»- 
győződjünk.

Sajnos, városunk közönsége nem mutat-

TAKC ZA.
A harag.

Irta: Ili A1 M I'KIK ti

Annyi bizonyos. hogy a mai fiatalság érdekesen 
érzékeny. A legcsekélyebb dolgokon is képesek .ősz 
szeveszni.- Az napirenden van, hogy megismerik, 
megszeretik és .imádják** egymást. Kz az imádság«»* 
állapot eltart napokig. hónapokig. Hanem azután az is 
napirenden van. hogy közbejön egv elliibázott mosolv. 
egy rosszul viszonzott köszönés, egy nem elég forró 
tekintet és kész a „harag."

Ilonka és Kálmán is .összevesztek." liogv mi 
volt az oka? Azt hiszem, ennek okát ök maciik sem 
tudnák adni. mert a szerelmi üsszeveszésnek rendesen 
nincs oka. Találóbb tehát a kérdés, ha azt kérdezzük, 
hogy mért vesztek össze? S itt már megadhatjuk a 
feleletet oly képen, hogy azért, mert szerették egymást. 
H ztos, hogv azért. Szerették egymást, hát .összevesztek." 
Mivel pedig összevesztek, az összeveszés hevétől töl* 
tüzelve „le is mondtak’ egymásról.

Kálmán me» tudta állni, hogy három nap óta 
Ilonkáék félé se nézett. Ilonka meg megfordult az 
utczán, ha Kálmán jött vele szembe. 1 sak nem fognak 
engedni, mikor mind a kettőnek van „igaza. Nem. 
ha összevesztek, hát ennek a haragnak a vak érzelem 
törvényei szerint el kell tartani egymás megk in zására 
legalább is egy pár napi*? pardon, dehogy egy pár 
napig. liánéin „örökké."

Sót tovább megyek. Ilonka már annyira vitte, 
hogy nemcsak Kálmánról „mondott le." hanem minden 
kiről. Föl is tette macában, hogy visszavonul a világtól 

felejteni. Ma reggel bezárkózott szobájába s egyelőre 
azt tervezte, hogy olvasni fog. Meg is talált egy köny- 
vet. melynek már a címe is megragadta. Fogta tehát 
és leült olvasni. A bevezetést kiírom belőle ide is:

,f It ww'l'i ok koni/rrltöl. Ibinek lapjait ama sorok 
telítik, melyek a világ mámoros benyomásai alatt szil 
leintenek a megittaault lelki világ homályos ködében. 
Borongó« e köd. Benne az ősz tuvalma halálra sebzi

háttá be igazi lelkesedésének tel es képét folyó 
hó 5-én, mert a miniszter, ki a maga egy
szerű kel-esetlenségével el akarta liáritani az 
ünneplést, oly koréin érkezett. lr*gy a közönné«»- 
nem is tudott róla. Hazai Samu kora reggel 4 
órakor kelt útra család jával. hogy vár sunkba 
8 óra tájban érkezve — elkerülje az ovéu-ziót: 
csendben, egyedül körültekintsen az ó boldog 
gyermekkorának színhelyén. e kis városban, hol 
az édes anyatejet szívta s iskolás éveit élte, a 
serdülő tin ábrándképcit szőtte, s honnan elin
dult arra a nagy. nehéz útra, melynek légiim- 
gasabb állomására jut«»tt most a legszebb kor
ban lé\*ő. ;)S éyes. erőteljes férfin.

F. hó 4-ikén estefelé érkezett a hir. hogy 
a miniszter városunkon keresztül utazik, s 
néhány óra alatt lobogódiszt öltött a város. 
A képviselőtestíih't tagjai 8 órára voltak össze- 
liiva a városházára, hogy a Széehenvi-kerthez 
kivonulva, testületileg üdvözöljék Hazai Samu 
honvédelmi minisztert, ki azonban megelőzte 
őket. mert pontban 8 órakor a 7*21 -cs számú 
hatalmas automobilon — mely a miniszter által 
is megdicsért pompás güinöri utón csaknem 50 
kilométer gyorsasággal száguldott — bcrobomitt 
a városba. Az automobilon a miniszter nejével 
és két fiával foglalt helyet. A Hungária szálló
nál mcgállott a gépkocsi, s 11*• z 1i Samu minisz
ter Írszállott, dr. Kovács László polgármester 
egy hatalmas, széf) virágbokrétával kedveskedett 
a miniszter szeretet re méltéi feleségének, kinek 
láthatólag jól esett a figvclcm. s azért meleg 
köszönetét mondott. Majd a polgármester lelkes 
szavakkal üdvözölte a minisztert, ki jóleső érzés
sel köszönte meg a szives fogadtatást, a képvi
selőtestület tagjaival kezet fogott, s több volt 
isknlatársával es gyermekkori játszótársával ba
rátságosan beszélgetve, a városháza elé ment. 
innen szivélves bticsu után nővére látogatására 
távozott. Nemsokára aztán a vármegyeházára 
ment. hol miután a főispán és alispán hivatalos 
Hton voltak, a megyeház előtti (iádon helyet 
foglalva az urakkal kedélyesen beszélgetett. Kz 
idő alatt az Krzsébet téren és az utczákon össze- 
sereglett a nép s élénk. lelkes ovárzióban része- 
sitettek a minisztert és a kegyelmes asszonyt, 
ki az ifjúkkal együtt gépkocsin megtekintette a 
várost. Majd a Pompa-térre ment az automobil, 
hol a miniszter felszállott a gépkocsira és egy 
órai itt tartózkodás után M óra tájban folytatták 
az utat Hohsina felé.

A minisztert és családját Rozsnyón és 1 fob- 
si mi 11 lelkes ováeziókkal fogadták. Hohsináról a 
festői szépségű sztraezenai völgyön át a jégbar
langhoz ment a miniszter és családja, hol a 
barlang megtekintése után ebédeltek és Foprádra. 
onnan Tátraszéplakra utaztak, hol a miniszter 
családja 3—4 hetet fog tölteni. Maga Hazai 
Samu t. hó 7-ikén — ma 3 heti kúrára Karls
bad lm utazik.

Az a meleg fogadtatás és őszinte rokonszenv,

a leggyengédebb hajtásokat s a regg hannatcseppjei is 
jéggé fagyva, hullafoltokat támasztanak a virágok bá- 
gvadé» szirmain.

S ezek a szegény, ártatlan virágok hullanak, mert 
halálra vannak sebezve. A kérlelhetetlen élet halált is 
rejt magában! Milyen ellenmondás: élet és halál; 
milven gyászos sors: virulás és hervadás: miken tra 
gikus czel: élni és halni! Valóban az élet! Teremt és 
ront! hoz virágokat és elhervaszt ja : ébreszt érzelmeket, 
de nem ad nekik jogot s igy csak is eltompulnak. 
Igazán az élet csak teremteni tud! Kgy virágokkal be- 
hintett sir: ez az élet jelképe. Kividről élet. alul halál: 
kividről virulás. alul rothadás. < Üi szerencsétlen halál, 
melynek élet a hazug diadalmi zászlója!

Különös beszéd ugy-e? He lám, igy van. Az élet 
sokszor különös helyzetbe sodor s ebből sok érzelem, 
de sok gyötrelem is támad. Sokat ad és azután ta
gadja: sokat nyújt s ha utána nyúlunk, mégis meg
tiltja. hogy bírjuk. Lelkünk néha ködös, néha mámoros, 
néha sötét, mint az ég: csupa vész felhői vannak. 
Ilyenkor elég volna egy mély, rokonlelkü lény vigasz 
taló tekintete ebbe a felhőkbe. Az ilyen tekintet aw
lelkek villáma. Kbből kiegyenlítődnék sok ellentét: 
világosság támadna s beáll na újra a boldog derű. 1 >e 
az élet sokszor ezt is megtagadja. Hiába: élet és 
halál! . . .

Mondanom sem kell, hogy Ilonkának mennyire 
tetszetek e sorok. < * most úgy érezte, hogy nagy igaz
ság vau bennük. Főleg mikor az utolsó szóhoz: a halál
hoz ért. letette a könyvet és kezdett babrálni a halál
lal. Igaz, liogv tulkomolvak voltak az előbbi sorok 
az ő mű módon felcsigázott gyerekes hangulatához, de 
ez nem ő rá tartozik, mert ő „komolyan ’ fogta föl a 
lemondást.

Szerencsére azonban nem sokáig merenghetett, 
mert belépett a — mama.

Ilonka. Kálmántól van itt egy levél, egy bizo
nyítvány, meg egy csokor. A levél meg a bizonyítvány 
itt van. a csokrot pedig csak akkor szabad átvenni, 
lia mind a kettőt elolvastad. ,

Szólt pedig a levél igy:
„Ilonka! Hogyha e csokrot elfogadja, számomra

melyben ;i miniszternek és családjának városunk
ban része volt, bizonyán! még közelebb bozza 
őt hozzánk, s sz< ptemberben családjával együtt 
hosszaid» ideig* üdvözölhetjük Lőninkben. I íjára 
lcgőszmtébb és legigazabb jé»ki vá nsagamk ki
sérik. — Hozza Isten mielőbb újra hozzánk!

h r. K.

S / i n l i á / .
S:<>nt/nif(w, jul. HO án „Az elvált asszonyt" adták 

Ilmlai/ 1/onl'n vendégszereplésével. A darabot nálunk 
már ismerik és erősen pikáns voltánál fogva a gyöngéd 
nem alig volt képviselve a nézőtéren. Nem is dicséretes 
dolog az. ha az alsóbbrendű érzelmek felkeltésével 
vadásszák ;i hatást, mint ezt a darab teszi, ha széllé 
meseu is. az ilyen szellem nem tisztességes, emberi 
szellem. Az előadás jó volt: Buday Ilonka, mint (íonda 
igen kedvesen, temperamentummal játszott, dalolt, 
tánczolt.

\ nsánui/j. jul. 31 én délután „Xánit" adták gyer
mek előadásként s a régi jó népszínmű előadása har
monikusan folyt le. Kste a „Smokk család czimii 
újdonság került szilire. A Keld Mátyás féle üres. tar 
talmatlan pesti darab csak külső helyzeteivel szórakoz 
tat egyszeri nézésre. Füredi direktor jó jellemszinész- 
ként mutatkozott a czim főszerepben, l’éclii is tempe 
rameiitiunmal játszott. Szepesi Szidi, Fiirediné, ( ialambos 
Juliska kiváltak a hölgyek közt.

Ilrl/üti, a hirdetett előadást nem tarthatták meg a 
esekélv számú közönség miatt. „Lilit” akarták szili- 
rehozni.

Kwhlcn, „A czigány" került színre meglehetősen 
telt nézőtérrel. Az üreg czigány szerepét pompásan 
alakította Füredi direktor, leánya szerepében Szepesi 
Szidi aratott babérokat. Igen jó volt még l'éclii, Füredi 
Jenő, f iirediné. Az egész darab változatos előadása, 
régi jő nótáival, komikus részleteivel jó hatást tett.

Szcnl'í/t Porzsolt újdonsága: „Az asszony került 
szilire. Péchi jutalomjátékául. A 4 telvonásos társadalmi 
színmű a inai Budapest könnyelmű, csaknem ledér 
családi és társaséletébe markol bele mélyebben és ki-•J
mutatja, hogy a romlottság inkább a lelületen eláradt 
divat, a melyből a tragikus helyzetek képesek fölrázni 
a mulatni vágyó, élveteg asszonyt. Szepesi Sz di adta a 
címszerepet s mindvégig elevenen, s:kkésén, ügyesen 
alakított. Péchi László igazi művésznek bizonyult a 
magasabban rafinált körök könnyed, semmit tel nem 
vevő szokásainak tanulmányozásában, a mely a maga 
mulatságáért mindent kész sárba tiporni: becsületet, 
jellemet, csak a külső disz maradjon meg. Kovács is 
előkelőén adta a térj szerepét. Az egész előadás jól 
folyt le, csak a sugólyuk hibás, a mely nem tartja 
vissza eléggé a belőle kiáradó hangot.

( siitörtük'iin utolsó előadásul Fark»' Krb’ó
diákok ’ czimii énekes dal játékát adták kissé rövidítve 
telt nézőtérrel. Az érdekes darab a diákélet mulatságos 
ohlalat tárja tel s a diákszerelem kitartását juttatja 
győzelemre. Túlságosan nevelő hatást nem lehet a 
darabnak szemére vetni, de nem is czélja a komoly 
tóga hangulatát szolgálni, hanem mulattatni s ezt eléri. 
Női szerepe csak Fiiredinének volt és jól megtelelt 
Éviké naiv, kislánvos jellemének. Péchi. Szép <*yula. 
Kovács adták a több diákszerepeket, Fűzi Barna a 
korcsmáros mulatságos szerepét ügyes komikummal, 
sikerült alakítása volt Nagynak Tircsák T«‘dor protesz- 
szor, de méginkább Keliernek pedellus alakítása, a 
mely igazán töriihnetszett tipikus jelenitésnek látszott.

Színészeink innen, úgy halljuk, Xőlyombrézóra 
mennek. Kívánjuk, hogy ott nagyobb pártolást találja
nak, mint itt az ugorkaszezonban.

azt jelenti, hogy már nem haragszik. A bizonyítványt 
egy bizalmas barátom irta. Azért küldöm, mert bár 
látszólag nem vonatkozik ránk, mégis bizonyságot tesz 
valamiképen nyugtalanságomról. A többit olvassa ki 
belőle. Kálmán/

A bizonyítvánv ez:%i *
..Przonvitváuv. Az elméleti okoskodások hevében 

a tette tő kertet választottuk egy vitatkozás szinteréül. 
Ki lön mondva egy elv. Az elv. mely mindenütt hal- 
latja szavát, «le tényleg, a praxis valójában sohasem 
érvényesül. Sőt mikor érzi, hogy életet kell megközelí
teni, akkor leszerel s engedékeny a szigorú val«» köve
teléseivel szemben.

Körülbelül ilyen lélektani háttere volt inai napi
délutánunknak. Láttam az élet győzelmét! Es pedig
akkor, mikor bokrétába, kötött kis ártatlan ibolya fejek
j«'» illatú ábrázata lelkesedésre hevített. Akkor láttam,
liogv vannak a természetnek olyan nagyszerűen köz-
vétlen behatásai, melyekkel szemben nincs okoskodás,

»

hanem csak megadás. Láttam és tapasztaltam, hogy 
ez a behatása a természetnek egyedül alkalmas arra. 
hogy eszményeinket, érzelmeinket, belátásunkat, egész 
valónkat azok felé terelje, kiket szerettünk. Hát, 
hogy sokat ne beszéljek: ibolyát is szedtünk ina. 
Kálmán, meg én. < > sopánkodott, okoskodott, én meg 
az életbe nyúltam bele. Ez alatt kialakult kezünkben 
két kis ibolya csokor. Mikor megvoltak: már nem 
okoskodtunk, hanem szivtuk illatát. Honv Kálmán mit 
érzett ibolya csokra láttára, csak sejtem. Hogy én mit 
éreztem, azt tudom, de nem tartozik ide. Egyet azonban 
biztosan tudok s ez az. liogv bizony az ibolya csokor 
Kálmánt is kiragadta az üres okoskodások légköréből 
s boldoggá tette öt egy kedves, jóillatu valóság ! . . . . 
Ennek bizonylatául állítom ki jelen sajátkezűkig irt 
bizonyítványt. 11 )átum névaláírás./

S most megmondjam e a végét ? Az volt a vég, 
hogy mikor Ilonka elolvasta a levelet, meg a bizonyít 
ványt, anyja nyakába ugrott s (•'»kedvűén igy szólt: 

Anyukáin, hisz én nem haragszom, hol vau 
a csokor? . . . .



iivk i's vt»<rvrsrk.•
A  k ö z ö n s é g  f ig y e lm é b e . A kassai posta és 

távirda igazgatóság közzé teszi, hogy azon rzélból, hogy 
a tiirilő-, gyógy- és nyaraló helyeket felkeresők, továbbá 
a toiiristák minél kényelmesebb utón é> unulon rendel 
kezliessenek levélpostai k Tildémén\ eik. postautalványaik 
és távirataik kézbesítése, vagy után küldése iránt, 

'ziuibe jelentő lapok“ rendszeresítettek. Kzen ezimbe 
jelentélapok levelezőlap alakú és nagyságú nyomtatványok, 
melyeket azon posta és íávinlalii vatalok melyek szék
Ítélvén vagy kézbesítő kerületében fürdő- vagy nyaraló 
telep van ingyen boesátanak a közönség rendelkeze 

A ezi in bejelentő lapok kitöltésere nezv»* azoksere.
nyomtatott szövege kellő tájékozást nyújt. A csórna 
gok és pénzes levelek utánkiddóse iránti rendelkezésre 
e ezimbejeleiitó lapok esak akkor használhatók, ha a 
czimzett a megkeresett posta és távinlahivatal előtt 
ismeretes, vagy magát kellőleg igazol ja. * V/nnbeje
lentő lappal esak a helybeli, vagyis azon postahivatal 
nál lehet rendelkezni, melynek székhelyén, vagy kéz 
besitési körében a rendelkező égvén tartózkodik. A 
ezimbe jelenlő lapokat kell en kitöltve a levélgyűjtő 
szekrénybe lehet dobié, vagv pedig közvetlenül is a 
posta távirda hivatalnak átadni. Az ily ezimbeje 
lentő lapokat mozgói kalauz posta levélgyűjtő szék 
fényébe bedobni nem szabad.

N a iv  l iá la .  Van nekünk itt Rimaszombatban 
egy igen derék jószívű kedves egyéniségünk, kire rög 
tön ráismer mindenki, ha esak keresztnevét: .l>o!ti 
említjük is. K szorgalmas, munkás tisztviselővel történt, 
hogy 20 évi nehéz szolgálat után talán e nváron vette 
ki első ízben szabadságát l’ávol lévén Latyib«*l, azok. 
kik taluhó>l járnak be és sokszor az ó jólelkiisegéliez 
told ulna k. többen keresték, ezek közül egy tamásfalui 
asszony is kereste és nagy panaszt akart nála emelni, 
hogy bizony neki költséget okozott, az az ur ki, helyette 
siti hivatalában. |b* bizony esak a nagyságos asszonyt 
találta odahaza és neki mondotta el panaszát, a mit 
ekképeu fejezett he: ..Ibit nincsen is jé lelkű ur, mint 
a nagyságos ur. áldja is meg érette az Isten, s ha meg
hal. még ha akármilyen nagv mezei munkával is leszünk 
elfoglalva, bizony Isten az egész falu eljön a temetésére.

L e lk e s  d ob os. Mégis Indad a mi városunk, 
mert már uj dobosa is van. ki nagyon jól kezeli a dob 
verőt és érezes bangón hirdeti, hogy először tessék meg 
siketiilni és másodszor tessék hallgatni. Most, midőn az 
emberek nagyon idegesek és ezért már a va-uit-t fitt vöt 
is eltiltották, kérjük a mi különben der« k dohosunkat, 
hogy rövidehb ideig pergesse a dobot, m nt a közöusé 
get nem a dobsz«», d * a „közhírre tétetik érdekli.

V a d d isz n ó  h e ly e t t  e m b e r t  lő t t .  I! ma 
knkovAn Jes:ny t • napái* ottani birtokos folyó bé I én 
vadászni ment több társával s egy bokorban mintegy 
10 1*2 lépésre egy alakot látott mozogni: azt hitte, 
hogy vaddisznó, reá ezélzott. lót!, s a durranás után 
nagy jajkiáltás hallatszott, a löveg Ttitórka Pált találta, 
ki a levés következtében csakhamar meghalt. A bíróság 
megindította az eljárást, a hullát dr. /th try  István és 
rlr n  . ;y •'•••la orvosok :i dr. Musoftti Mikl«»s vizs 
gálóbiró jelenlétében t’elbonezolták.

A  JéR gyár . inelv a belvbeli conservgyár r. t. ke 
rétében létesült. t. In» I en megkezdte működését, s már 
nagyban szállítja a közönség használatára a jeget A 
gyár naponta 00 muiá/>a jég készítésére vau berendezve, 
de egyenlőre csak 20 min izsa napi mennyiséget állít elő.

H a lá lo s  s z e r e n c s é t le n s é g  a b á n y á b a n .
( 'somatelkén. a baza It bányában folvó. In* 2 án halálos 
szerencsétlenség történt Mutrltrn* Koszta munkás a 
lazán áll«'* követ alulról tejtette, mire a inagasb «! rá 
szakadt egv k«»t«*meg. melv agv«»nzuzta a vigvázatlan 
munkást. Folvó hó» 4 én a binWig telboiu-z«»!tatta a Imi 
lát s a vizsgálatot elrendelte, hogv nem terhel e valakit

w

mulasztás vagv gondatlanság?
V a s ú t i  b a le s e t .  F. hó« I én délután Láurévé 

ről Fülekre halad * vegyesvonat tiőuiörsid állomásnál 
elütötte llistinyi Mihály heszterczebányai lakost. A su 
Iv-osan sérültet Losonezra szállították a kórházba.

E lf o g o t t  s e r té s to lv a .jo k . 'r*»rtént a múlt év 
október In* 2 1 én virrad«>ra, hogy Hr: ti Pál kisliegymeg 
pusztai lakos elzárt udvarából 1.4 darab sertést elhaj 
tottak. A vakmerő tolvajok ellogatására a csend* rség 
azonnal megindította a legmesszebbmenő nvotuozá>t. 
ámde a hosszú fáradozást esak most koronázta a meg 
érdemelt siker és a tetteseket: Trtnkn |Y»t Pál és 
József o^gváni lakosok személyében in lió» 2b áu kisérte 
be a csendőrséif a lielvbeli kir. törvényszék fogbáz.ába._ ■ * e

E x h u m á lt  h o l t t e s t .  Veik enyén m. li » végén 
Lrka Pálné eltemetett hulláját a kir. ügyészség cxliu 
máltatta dr. Musothr vizsgáló«biró*. dr. Ult it r  és dr. 
II* turn h orvosok közreműködésével. Az exhumálásra 
okot egv feljelentés szolgáltatott, a mely szerint a halál 
nem természete után. hanem mérgezés által következett 
be. A hullarészeket az országos vegyészhez küldtek fel 
vélemény adás \ égett.

L e z u h a n t  b á n y á s z . HnsinyM: M liály als«'«sa 
jói bánv»munkád ni. In'» 21) én kőfejtés közben a mély 
»égbe zuhant s egy órai »zenvédés után meghalt Nvo 
niozást a kir ügyészség elrendelte, hogy nem terhel e 
valakit górniatlanság.

C s e n d ő r s é g i h ir e k . K<itrt<tsnt balog .láuosné 
hazáim in. In» Fi án itj. Ainbrus János kondás legény az 
ablakon át bemászott és .4 véka kukoriczát, 2 kgr. sza 
lonn.ít lopott el. Tettét beismcite. I jtintulrnlt/yim
Szeban Mihály gyári munkás lakásóit helye .bizset gyári 
munkás in. hó 22 én éjijei feltörte a szekrény ből pénzt 
és ruhaneműket lopott el. A tettest a csend, rség nvo 
ni ózta ki. Itinttikokortni in h<> 24 án éjjel Ibdáesik 
János tanyájának zárt istáil«'jábó| ismeretlen tettes egy 
b hónapos üsző borjut elhajtott.

Ny UKtKXHK. A in ti It I»** •»! •mi t 111 • »I t |«««lg. í*l\.•»-«•k«'i'i li;»/i 
tiitilnWiir «'»I k a - u \ n j t á / . / u k  ;i k«'i\etk* /.*• -/.Les I« liil-
fi»et«ó* k é t : Kmln.iv li.irm 1*.« k*»r.. Napja l..ij«n I kor. • •* *2" k«»n«iui

iiiuukaiiij. i«l KjíIm-U Miki«’*- Kr.m-?/ I»«/ •• •'* •'» korona.
Tarjányi l-aj«*« '1 k**r , Koreiiy Pál, .ü-llim-k K-it /.i, I * i|»o Kálmán, 
111../, k «.villa. Kaiéira litván, .Niiirval Kíván. I#*,i»ir\i*l Pál. Kővár?* 
l~ij*»s «»-váth Ar|>á«l, Majom«* .1«'» -«1. I>ri*«l} .l«iz-«i-f. \V-K/ V'auo, 
«Ír. Lo\ n i r /k \  .)«'•/-• f. 11 m lir / i ie  K t\au , ilj. K*/. nyi
Cijnla. V'-jtl;«* p.álint. M ki.vit* l.aj*.* itj Vo/áry >amn. S/.nl»«» István. 
N. N.. I! /.. k .Ián««. Sz*.\ka Pál. Ii.inav Alaj«»» *•■* .l«*»a Áron I 1 
korona. * *- /. -rn  7*1 korona. liőnui/ fii/itlu, |*é|i*táro*.

Hirdetmény.
R o z s n y ó n : bútorok, ónak, asz

talok, mos«h'iszekréti vek, ilvcgszckré- 
nyek. kmlciizck. divuuok, képek, 
kon vlimaiéii vek. tiiggönv «"»k. czitikból 
nb'íkóul, csákói, kuni. magvar rnlia. 
kerti asztalok. Ió»ezák, zsalugáterek 
megvételre ajíinltatiiak. C ziin  meg- 
tmlli.it«'* a kiud«'»hivatalban.

a—*

Ilirdetim'uiy.•
4Sfi sz. Alulirótt bir«'*s;Vgi v«*grehajt«i az 18Nl.

évi LX. t. «•/. 102 >í a óu*telmébeii ez.«Mim*l közhírré teszi, 
hogy :» nagyr.í'zei kir. járásbiróságnak PJIO. évi Sp. I 
404 4 számú végzés«* köv«*tkeztéb«*n dr. Vieszt Károly 
ügy vé«l által képviselt Nagyr.Vzei Takarék pénztár ja 
vára 70 korona s járulékai erejéig 1010. évi június hó 
2b án foganatosított kielégítési végrehajtás utján lefog 
Iáit és 740 komiéira becsült következő ing«»ságok, u. 
in.: szarvasmarha, ló nvilvárms árverésen eladatnak.

w

Melv árverésnek a nagymezei kir. járáshimság • • *
1010. évi \. 200 1, számú vó*gzó*se folytán 70 korona 
tőkekövetelés, ennek 1000. évi január In» 14 ik napját«»l 
j iró» N" „ kamatai. 1 „ vált«idij és eddig összesen 7:»
k«»r. 40 lillérb«*n himilag már megállapitott k«»ltség«*k 
«•rejéig <iaramlV«n 1910. é v i  a u g u s z tu s  h ó  i l - i k  
napjának délutáni 1 óiról ja határidőül kitüzetik és ahhoz 
a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogv az érintett ing«'*ságok az 1881. évi LX. t. ez. 
107. és 108. ££ ai értelmében készpénztizetó'S mellett a 
legtöbbet igér«»nek, szükség es«»tén beesámn alul is el 
fog adatik.

Aiimmiiiyiben az elárverezem!«"» ing«'*ság«»kat mások%t "  P
is le «'*s tchiltoglaltatták és azokra kielégitési jogot nyer
tek volna, ezen árverés az 1S81. évi LX. t.-ez. 120. j?. 
értelmében «*zek javára is elrendeltetik.

Kelt Nagymeze. 1010. évi július lui 24 án.
H o lló  A r z é n . kir. bir. végrehajt«'».

XAxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

|  Magyar ember csak magyar ásványvizet igyek “
Kérdezze meg tíz orvosiít és megtudja, 

ln»gv a teruii'szetes ásváuvviz g\«'»g\hatása 
és kellemes ize össze # nem lias«uilitliat<> a 
mesterséges ásványvizekkel: — még pedig 
igyunk a legjobbnak elismert, de legoles«'»bb- 
nak is és a legtöbb orvos által ajánlott

várgedei Valéria ásványvizet,
melvnek *j\ng\it«'i hatását kivál«»bb balne«»- 
l«'»giis.aink a birnevesebb gvé»gvíísván\ vizek
hez lias«»ulit«*tt;ík. Kapható minden nagyobb $  
csemege- é s  tíiszerilzletekbell. Nagyobb meg- 0 
rendeléseket elfogad a klitkez«*l«̂ ség’ V á r -  í  
g ed e  fü rd őn . t * v
txxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

Ilinletmcaiv.t
2177. sz. A nagymezei kir. járásbíróság mint 

telekkönyvi hatóság küzhirré teszi, hogy a rimaszombati 
kir törvói \ /ék a nagymezei kir. járáshimság terüle* 
tón lévő, L itk«»sel»cs község határában fekvő, a Mázik 
Panik János. Mázik Panik Zsuzsán na. Mázik Panik 
Márton. Mázik Panik András, Lujgyár János. Lujgyár 
Zsuzsámul, « zv. Saliga Istvánnc. T iijjyár Mária. Fujgvár 
András, l ujgyár Márt«»n. Mázik János kiskorú. Mázik 
András kisk«»ru. Mázik Márton kiskorú. Mázik Zsuzsánna, 
Fund jár János. «'.zv. Saliga Ltvánué szid. Fundjár Zsil 
zsánna. Fundjár Mária k'skoru, Fundjár András. Fund 
jár Márton kiskorú, «"»zv. Saliga Istvánná szül. Fundjár 
Zsuzsámul. Fundjár Mária kiskorú. Fundjár András. 
Fundjár Márt«»n, Fundjár János, Mázik János kiskorú. 
Mázik András, Mázik Márton és Mázik Zsuzsámul tu 
lajdonát képező, a ratkésehesi 41. sz. tjkvben telv«*tt A. 
1.1 4 sorszám 7 a, 7 b. 02. és 03. hrzi szánni kertek,
)»«•!>* ség. a rajta épült 47 a. és 47 b. népsorszámu házak. 
u«l\:«r és kertből, valamint az ebhez tartóz«) egv zselléri 
birtok utáni és a i*atkó»sebesi 124. sz. tjkvben nyilván
tartott erdő és legelő il (»tőségből álló egész ingatlanra, 
az ebb I az ingatlanb«'I 1 ; ad részén a l ’. 3. sorszám 
alatt a ,.)7ll tkvi 1895. számú végzéssel az özv. Mázik 
.láuosné szül. Mihalik Zsuzsánna javára és a ('. 1 alatt 
az 1074. tkvi 1880. számú végzéssel a Mázik \ anják 
Zsuzsánna javára bekebelez»dt özvegyi jogának épség 
ben val«'* inegliagvása mellett az árverést 012 koronában 
ezennel megállapitott kikiáltási árban elrendelte és hogy 
a lennel»!» megjelölt ingat kin az 1910 . é v i  a u g u s z 
t u s  h ó  2 ő*ik napján délelőtti 10 órakor Katk«»s«*bes 
k«izségben. a községi hin» házánál megtartandó nyilvá
nos árwMvseu a megállapitott kikiáltási áron alól is, de 
a kikiáltási ár - , ad részénél oh*sóbban eladatni n«*in fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs 
árának 10 "-„át. vagyis 01 korona 20 fillért készpénz- 
b«*n vagv az 1881. LX. t.-ez. 42. £ óiban jelzett árfolyam 
mai szállí tott és az 1881. évi nov. hó 1 ón 4434. szám 
alatt kelt iga/ságiigvminist«*ri rendelet 8. i; óiban kijelölt 
óv adók képes értókpnpirhan a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881. LX. t.-ez. 170. íj a értelmében a bánat* 
pénznek a bíróságnál «»lőleges elhelyezéséről kiállított 
szabálvszerű elisuiervényt átszolgáltatni.

Kelt Nagymezén. 1910. évi június hó 10 án.
A nagv rő«*zei kir járáshimság, limit telekkönyvi hatóság.

G azda« kir. járásbiró.

IIird(‘tnió‘iiv.
3129. sz. A rimaszombati kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a Hamar Jó 
zset végrehajtat ónak, Kónya (iergelyné szül. Szabó Má 
,.ja végrehajtást szenvedő elleni 100 korona s járulékai 
iránti árverési ügyében a végrehajtási árverést az 1881. 
évi 00 t.-ez. 144. és következő ai értelmében a rima 
szombati kir. törvényszék területén lévő, az l'raj köz 
ségben fekvő s az uraji 202. számú telek jegyzőkönyv 
ben foglalt A. 1. 1 2. sorszámú, 40 a, r*9 a. hrzi számú
beltelek, kert és 85. összeirási számú I«. zból 0. ó» alatt 
bevezetett ( ’soniós Lajosne szül. Szabó Maria 1 j*ed i«*sz 
jutaléka 414 korona ezennel megállapitott kikiáltási ái 
bau elrendeltetik s annak megtartasara határnapul 1910» 
é v i  a u g u s z t u s  h ó  2 9 - ik  napjának d. «*. 10 óráját 
I raj községébe, a községi bír«» házába tűzte ki, melv 
alkalommal a fent körülirt ingatlanok a becsarou al»»l 
is el fognak adatni.

Arv«*r«*zni szánd«*k<»z«>k tartoznak a kikiáltási ár 
10° „ át, azaz 41 komna 40 fillért készpénzben vagy az 
1882. évi 00. t.-«*z. 42. £ óiban jelzett és az 1881. évi 
november hé 1 én 4444. szám alatt kelt igazságügymi 
niszteri rendelet «S. £ óiban kijelölt óvadékki’pes értek 
papírokban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 
LX. t. ez. 170. a értelmében a bánatpénznek a bin» 
ságnál el »'»leges ellielyezéséml kiállított elisin«*rv«*nyt az 
árverés megkezdó*se et«”*tt átszolgáltatni.

Rimaszombati kir. törvényszék mint tkvi hatóság 
1910. évi június hé 18 án.

M é sz á r o s  s. k., kir. tszéki biró.
r: <x x x x x x x x x x x x x x x x x ;a
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N a g y r ő c z e  rendezett tanácsit város 
tulajdonút képező s a várost«'»! 1 ... knietet*
távolságban fekvő

fürdő.
az ahhoz tartozó mellóképül«*tekkel, 5 katasz 
trális holdat kitevő park és fény vesékkel 
együtt, továbbá az

alsó- és felső korcsmák
a hozzájuk tartozó melléképületekkel és jo
gokkal együtt 1911 . ja n u á r  h ó  1 -tö l  
kezdődően h á r o m  egymásután következő 
évre a folyó évi a u g u s z tu s  h ó  2 9 -é n
d. e. 10 órakor (héttőn ő a városháza tanács 
termében megtartandó nyilvános árverés ut 
jóm haszonbérbe fognak adatni.

Az árverés megkezdése előtt 10 „ bánat 
pénzzel ellátott zárt ajánlatok is elfogadtatnak.

A bérleti feltételek a városi irodában a 
hivatalos órák alatt megtekinthetők.

Kelt Nagyrő«*ze, 1910. július In*» 22 én.
D r. M ih a lik  D e z ső .

*2 H |M»lgj»riw*!*tt*r
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Hirdetmény.
2975. sz. A rimaszombati kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogv a rimaszombatiJ
takarékpénztár végrebajtatónak, Póezos Imre végrehaj 
tá.st szenvedő elleni 87 korona .»0 fillér tőke s járuló 
kai iránti árverési ügyében a végrehajtási árverést az 
1 8 8 1 . évi 00. t.-ez. 144. és követkéz«*» ai értelmében 
a rimaszombati kir. törvényszék területéi, lev«'», Léna 
községben fekvő s a bénái 92. számú telekjegyzőkönyv 
ben foglalt - H ad telek után járó erdő s legelő-illetőség 
bői |V»czos Imre L. 2 alatti 7« ed jutalékára 77 korona: 

a bénái 141. számú telekjegyzőkönyvben foglalt 
A. v 1. sor, 451 a. hrzi szánni rét ingatlanból Pórzos 
Imre I». 1 alatti jutalékára 98 korona:

a bénái 40. számú telekjegyzőköny vben foglalt A. 
v 1. sor, 25. hrzi számú beltelek s ezen épült 44. össze 
írási számú házból Póezos Imre I». 4 alatti 1 4-ed juta 
lékára 04 korona:

a bénái 14*1. szánni telekjegyzőkönyvben foglalt 
A. v 1. sorszám, 551 a. hrzi szám alatti rét ingatlanból 
L. 1 alatti 1 i ad részér«* 24 korona :

a bénái 0*8. szánni telekjegyzőköny vben foglalt A 
4 «. ad telek után járó érd«» s legelő-411et«'»ségből és az A 
1. 0. sorszám, 110. hrzi szám alatti kertből Póezos Imre 
L. 10, 14. alatti ad jutalékára 200 korona:

a bénái 90. szánni telekjegyzökönyvhen foglalt A. 
v 1. sorszám alatti 4.»4. hrzi szánni rét ingatlanból I». 
8 alatti ’ ,u-ed jutalékára 20 korona:

a bénái 130. számú telekjegyzőköny vben A. v 1. 
sor, 405 a. hrzi szánni szántó s rét ingatlanból L. 1. .’> 
alatti 3 fl-ad jutalékára 24 korona:

a bénái 185. számú telekjegyzökönyvhen foglalt A. 
v 1. sor, 4. hrzi számú beltelek s azon épült 4 a. 3 b. 
4 e. összeirási szánni házból L. ,,-od jutalékára 320 
korona : és a

bénái 181. számú telekjegyzökönyvhen foglalt A 
1. 1 2. sor, 533/a, 534 b. hrzi számú szántó Póezos
Imréről Sipos Antal és Ferenezre átirt ingatlanra 44 
korona ezennel megállapitott kikiáltási árban elrendel 
tetik s annak megtartására határnapul 1910 . a u g u s z 
tu s  h ó  3 0 - ik  napjának d. e. 10 óráját Léna küzsé 
gébé, a községi bir«» házába tűzte ki. mely alkalommal a 
fent körülírt ingatlanok a beesáron alól is el lógnak adatni.

Árverezni számlókozék tartoznak a kikiáltási ár 
10" o át, azaz 7 kor. 70 fillér. 9 kor. 80 fillér, fi kor. 4 
fillér. 2 kor. 40 fillér. 20 korona, 2 korona. 2 kor. 40 
fillér, 2 kor. 40 fillér, 4 kor. 70 fillért készpénzben vag\ 
az 1882. évi fit), t.-ez. 42. $ óiban jelzett és az 1881. évi 
november In» 1 én 4444. sz. alatt kelt igazságügyminisz 
téri rendelet 8. £ ában kijelölt ovadékképes értékpapír 
ban a kiküldött kezéhez letenni \agy az 1881. évi 00. 
t. ez. 17«I. £ a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
elöleges elhelyezéséről kiállított elismervényt az árverés 
megkezdése előtt átszolgáltatni.

Rimaszombati kir. törvényszék, mint telekkünwi
•* *

hatóság 1910. évi június 22. napján.
I« kir. tszéki biró.




